; . Nations Unies -

GENERALE
| DIXIEME SESSION

| Documents officiels - .

ASSEMBLEE ¢

~ SEANCE PLENIERE
" Vendredi 23 septembre 1955,
S al0h.30

»

 SOMMAIRE

E Point 9 de l'ordre du jour : A _ L ‘
. Discussion générale (suite) ......cooovevrereniinn.. 39
Discours"de M. Casey (Australie), de M, Belatinde
" (Pérou) et de M. Molotov (Union des:Républiques :
** socialistes soviétiques) SR

Président: M. José MAZA (Chili).

POINT 9 DE L’ORDRE DU JOUR
~ Discussion générale (suite)

| Discours DE M. CASEY (AUSTRALIE), DE M. BELAUNDE
. (Ptrou) ET DE M. Morotov (UnioN DpEs REru-
E  BLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES) o
1. M. CASEY (Australic) . [traduit. de Fanglais] :
Je voudrais dire & quel point la délégation -austra-
lienne est heureuse de I'éleciion de M. Maza aux
‘ hautes fonctions de Président de I’Assemblée géné-
. rale. Nous tenons & l'en féliciter ' chaleureusement et

 des travaux de cette session, qui, je l'espére, s’effec-
- tueront dans le calme. Je voudrais en outre exprimer
toute notre reconnaissance a son distingué prédé-
cesseur, M. van Kleffens, des Pays-Bas, qui a, I'année

. présidé nos délibérations avec tant de patience et de

- comnpétence,. , e R
2. Lorsque j'ai -pris la parole, I'année derniére, de-
 vant cette assemblée [479¢éme séance], jai parlé d'un
| certain - nombre- d’événements qui, . dans diverses
 parties du monde, semblaient autoriser Poptimisme.
 Pris isolément, ces événements ne présentaient pas
 une importance particuliére, mais considérés dans leur
ensemble, ils paraissaient 3 ’époque contenir la pro-
 messe d’'une évolution graduelle vers le mieyx.

3. Cette année, je préférerais examiner la situation
 internationale -de la maniére inverse; au lieu d’ajouter
les uns aux autres des événements plus ou moins iso-
1és et d’essayer de mesurer linfluence qu'’ils ont eue
 sur le climat international dans son ensemble, ' je
crois que nous devrions plutot examiner le grand
 changement qui semble s’étre produit dans I'atmos-
 phére politique du monde et chercher i évaluer Iin-
 fluence que ce changement a eue et aura sur les di-
vers problémes et les diverses situations dont nous
favons a nous occuper. o S
4. Ce grand changement dans Patmosphére interna-
 tionale s’est produit au début de l'année et il est ap-
 paru pleinement lors de la Conférence que les chefs
f de gouvernement ont tenue 4 Genéve au mois de juil-
let. Depuis cette réunion historique, on a beaucoup
 écrit et beaucoup dit sur ce qui y a été fait. Je pense,

Passurons de toute notre coopération dans la direction

 derniére ici méme et plus récemment 3 San-Francisco,

New-York

pour ma part, que le plus important, dans la Confé-
rence de Genéve, c’est qu'elle ait ew liew.
5.. Comme beaucoup d’autres, j'attache une grande
valeur aux contacts personnels; rien ne les remplace,
méme dans cette ére de-communications mondiales
presque instantanées. Il est impossible d’exprimer. sa
personnalité, sa conviction, sa sincérité dans un télé-
gramme, ni par aucun autre moyen de communication
existant .ou a découvrir. Il est impossible de se faire
des amis par procuration ou a distance, quelle que soit
la perfection des moyens de communication utilisés.

Je voudrais souvent me convaincre de linverse, car
cela m’épargnerait beaucoup de voyages bien pénibles.
En se rendant a Genéve, en établissant des contacts
personnels et en supprimant ainsi. certaines des ani-
mosités et des méfiances dont les affaires internatio-
nales étaient empreintes depuis tant d’années, les chefs
de gouvernement nous ont. rendu i tous un.immense
service. e o DR

6. Mais le barométre n’est pas encors au beay fixe.
N’oublions, pas que la Conférence de Genéve n’a ré-
solu aucun . probléme. Ce n’était d’ailleurs pas son ob-
jet; elle avait pour objet d’ouvrir la voie i des solu-
tions, Néanmoins, les contacts de Genéve sont-impor-
tants et significatifs; et nous pouvons espérer que,
grace a eux, il sera possible d’élaborer des méthodes
de coopération pratiques en vue de résoudre certains
problémes et d’aplanir certaines difficultés d’ordre in-
ternational. Quel que soit le degré de réalisme et de.
sens pratique que nous prétendons avoir, gardons-
nous d’adopter, dans cet intervalle entre les réunions
de Genéve, une attitude de scepticisme. Attendons
avec espoir la réunion des ministres des affaires étran-
géres, qui aura lieu & Genéve le mois. prochain. Nous
verrons alors si I'esprit de Genéve est bien ce qué le
monde a espéré et ce pour quoi il a prié. Si ce n'est
pas le cas, les peuples sauront qui blamer.

7. . Le probléme particulier le plus important est celui
de P'Allemagne. I’Europe — et par conséquent le
monde — ne connaitra pas vraiment la stabilité et la

-paix tant que PAllemagne restera divisée. Les tensions

)

?m _accompagnent  nécessairement cette division ex-
cluent la confiance, sans laquelle le désarmement ne
'sera qu'un mythe. Les horreurs de la guerre atomique

~sont liées a cette question de la réunification du

peuple allemand plus qu'a toute autre question poli-
tique. Les négociations sur I’Allemagne révéleront fe
degré de sincérité des nouveatix chefs du Gouverne-
ment soviétique. Les conditions auxquelles ils consen-
tiront a examiner le probléme de la réunification de
PAllemagne seront la pierre de touche. .
8. Ce disant, je n'oublie pas un seul instant que
PAutriche a été libérée cette année. Nous avons, avec
le reste du monde pccueilli avec satisfaction les heu-
reux résultats e la visite du chancelier Raab 3 Mos-
cou. Mais les conditions selon lesquelles I'Autriche a
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¥ "s it

été libérée- donvent-elles servir de modéle pour PAl-
lemagne ? S'il en était ainsi, ne créerait-on pas un vnde

dangereux . pour 'Europe occidentale, pour la région”

de VAtlantique et don¢ pour la plus grande partie

d’Etat des pulssances occidentales accepter pareilles
conditions ?

9. La question allemande demeure I'une des princi-

pales causes de tension et de méfiance. On ne peut
neutraliser le pouvon' et P'influence d’un grand peuple

qui a prouvé qu’une dizaine d'années lui suffisaient-
pour se relever des ruines de la défaite’et reprendrer

une place importante dans’le monde. ‘A mon avis, bien
‘que ‘pleinement consciente de sa puissance industrielle
et politique sans cesse croissante, I'Allemagne occi-
dentale est décidée 3 a mettre cette pu:ssance au: servrce
du bien. : B

10: En offrant urie chance de reumﬁcatlon a l’Alle—
magné au moyen d’élections vraiment libres dans tout
le pays, on donnerait le genre de’ preuve que les
hommes réalistes réclament avant ‘d’affirmer qué les-
prit de Genéve est appelé a durer. Cette ‘preuve, la
Conférence des ministres des affaires étrangéres nous
la donnera-t-elle le mois prochain ? La nouvelle atti-

tude de Moscou signifie-t-elle qie la pollthue sovié--

thue est vralment une politique de paix, qu'elle vise
vraiment a libérer Thumanité de la terreur et de
Phorreur d’une guerre atomique? ‘Ou bien masque-
t-elle une tactique de bonne volonté factice destinée

a endormn' les craintes des peuples’de 1'Occident et

a priver les dirigeants occidentaux de Pappui de-leurs
populations? Les nouveatx  entretiens  des quatre
Grands fourniront, les réponses a'-ces questlons, et le

signe le plus évident sera lattltude de’ Moscou a
'égard de l’Allemagne : :

11. La question de la bombe & lhydrogene a été la

plus sinistre de toutes celles qui ont. occiipé l’espnt‘

des hommes au c(wurs de Tannée’ écoulée. Certains
peuvent penser. que 1 mettant les choses au plre, Tes

trés grandes puissarces seraient les seules a se dé-

truire au moyen de cette arme, et que le reste du
monde serait 4 I'abri, On .pourrait donc en conclure
que le controle de la oombe a Phydrogéne reléve sur-
tout, et peut-étre m(,me exclusivement, des grandes
puissances. :

12. L’Australie ne peut admettre ce ransonnement
Nous sommes persuadés que. I'existence de ces armes
d’apocalypse nous concerne tous, les plus petites
puissances. 4 peine moins que les grandes. Il va de
soi que les grandes puissances doivent prendre !'ini-
tiative du controle de ces armes terrxbles, mais nous

devons tous porter i la question un intérét soutenu.

et constant et faire tout notre possible pour seconder
les efforts entrepris sous I'égide de I'Organisation
des Nations Unies afin. de mettre au point une régle-

mentation. C'est pourquoi P'Australie sitit tous ces’

efforts avec le plus grand intérét. Nous savons que
les grandes puissances peuvent a I'heure actuelle se
détruire I'une l'autre, et peut-étre méme détruire avec
elles toute Ihumanité. C’est pourquoi nous attachons
la plus haute importance aux travaux de la Commis-
sion du désarmement et de son sous-comité.

13. La recherche du moyen de controler les armes
atomiques tout en réduisant les forces armées de type
classique sera peut-étre longue et difficile.. Tout, dans

cette question qui nous intéresse tous au plus haut -

point, repose sur la confiance, et la confiance, nous

* péche délibérément d’apprendre ce qui se passe ail-

.ne lignarons pas, est. bien; loin - d’avou'. ete restaurée ;.

;“elle ne le sera pas tant que l’mtcgrlte n'aura pas. elle-
r’*meme été rétablie, et rien ne peut etre substltue a
e ¥ mtegrlte
du monde?. Peut-on alors s’attendre & voir les hommes .

14, A cet egard aussi, 1l devralt étre possxble de fanre

_passer- dans la pratique Tesprit de. Genéve. Nous

croyons que l'on peut concilier la proposition hardie
et pleine d'imagination que le président Eisenhower
a faite a Genéve en vue d’échanges de rense1gnements
et d’'inspections réciprogues et la position adoptée au
début de P'année par le Gouvernement de 'Union so-
viétique. Nous devons également tous étudier avec le
plus grand soin le plan proposé a Geneve par les
Gouvernéments brltanmque et francais. Quant 3 nous,
nous ferons tout .ce qui_est en notre pouvoir pour
faciliter ce rappmchement des -points de vue et en-

_courager la confiance qui est si importante dans toutes

les phases de cette entreprise.

15. Jai deJa dit qu'il fallait créer un cllmat de plus
grande confiance mutuelle avant de pouvoir garantir
la sécurité de toutes les nations. J’ai mentlonne que
les dlrlgeants communistes devraient faire, & cette fin,
des gestes immeédiats, comme Pacceptation de la réu-
nification de 1’Allemagne, qui feralent beaucoup pour
créer .les conditions indispensables a l'instauration de
nouvelles relations internationales. Mais, derriére ces
grandes décisions politiques se trouve un ensemble com-
plet de relations purement humaines qui, je I'espére,
zurent la possibilité de se transformer en contacts fruc-
tueux et durables entre ce qu'il est convenu d’appeler le
monde oriental et le monde occidental.- Je parle non
seulement des contacts entre les spicialistes des ques-
tions" techniques . telles que l'énergie atomique, 'agri-
culture et la santé, mais aussi. des contacts entre les
simples . citoyens qui pourraient alors se rendre dans
tous les pays, voir ce qu1 les intéresse et parler a qm
bon Jeur semble.

16. Quw ‘adviendra-t-il ‘aprés l’umﬁcatlon de PAlle-

ne?  Constaterons-nous seulement que le rideay
de fer a reculé de quelques centimétres sur la carte?
Cette frontiére de la méfiance et de la crainte va-t-elle
persister? S'il en était ainsi, de grands dangers nous
attendraient encore. Tant que les simples citoyens ne
pourront pas aller et venir pour satisfaire une curio- |
sité legmme et mnocente tant que Pon ne pourra pas
aller voir par soi-méme ce qui se passe des deux cotés
de la frontiére, la confiance et la securxte ne serofit
pas solidement assises.

17. Je ne voudrais pas surestimer l’1mportance de
ces echanges. Mais_ je ne crois pas qu'il suffise d’aug-
menter les echanges et les contacts culturels, sclentn-
ﬁques et techniques avec les peuples de 'Union sovié-
txque et des autres pays de I'Eutope orientale, et
j'aimerais ' que l'on s’occupe de développer progres-
sivement les rapports entre les simples ‘citoyens qui
n‘ont d'autre but que de se mieux connaitre les uns
les autres; Il y aurait’ 13 un moyen d’élargir et de
dxﬁuser considérablement Pesprit de Genéve.

18. 1l est de la plus haute importance que tous les
peuples_se connaissent parfaitement les uns les autres
et que cette connaissance repose sur des faits et sur
la vérité. Malheureusement, nous ne lignorons pas,
les peuples des pays communistes n’'ont pas le moyen
de savoir ce qui se passe .réellement dans le reste du
monde. Ils sont complétement isolés et ne peuvent
avoir de contacts avec les autres peup“les On les em-
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leurs en-utilisant les moyens habituels de communica-

tion tels que la presse et la radio. Cet isolement des
peuples de I'Union soviétique et des auires pays com--

munistes est une grande menace pour la paix et j'es-
pére de tout coeur que cet isolement ‘sera atténué 3
la prochalne conférence de Genéve et qu'il finira par
disparaitre. : . v

19, La présente sesswn de I’Assemblée générale peut
assurément fournir & I'Union soviétique 'occasion de
montrer ce qu'elle a réellement lintention de faire
dans certams des domajnes que j’ai mentionnés. Bien

des gens a travers le monde cherchent les moyens de -

vivre pac1ﬁquement avec des pays dont le gouverne-
ment s’inspire de principes dlffferents des leurs.

20. Au/,.f.ours des derniéres années, le Gouvernement
de ‘Ut/a'.cn sov1et1que a beaucoup parlé de la “co-
existence pacifique”, expression dont on peut dire
gi'elle n’était pas dénuée 2 Torigine d’'un sens équi-
voque, mais 2 laquelle nous voudrions voir bientdt
donner un sens plus concret. En tout cas, quelles que
soient les subtilités théoriques, il semble évident que
dans les conditions actuelles nous devions coexister ou
périr ensemble, viyre ensemble Qi mourir ensemble,

Clest sans doute la raison pour laquelle le sens con- -

sacré de l'expression. “coexistence pac1ﬁque qui en
était venue, entre les deux guerres, 4 signifier “reculer
pour mieux sauter”, s’est transformé a partir de 1950
et désigné dorenavant des rapports de caractére plus
constant,. encore qu’asséz stenle.

21. Pour ma part, je suis en faveur de la coexistence

pacifique. Mais je ne veux pas dire par 1i que l'on
doive se borner a reconnaitre. passivement qu’étant
donné les armes modernes ce serait courir au suicide
que de chercher a imposer son régime politique et
social & autrui, Je veux parler de relations qui per-
mettraient. d’instaurer 4 tous les niveaux la compré-
hension et la confiance. La coexistence suppose la

coopération, c’est une création continue, et elle ne doit

pas camoufler une attitude passive.

22. Je n’ai aucune peine 4 imaginer que la coexis-
tence pac1ﬁque puisse s’établir entre des pays dont les
systémes économiques sont dlfferents, les uns fondés
surtout sur l’entreprlse privé et les autres sur un
dirigisme plus ou moins pousse, Nous avons dépassé
la période de lhistoire ou les hommes ne pouvaient
comprendre que deux régimes diamétralement oppo-
sés : celui de l'entreprise complétement libre et celui
du socialisme intégral. Aujourd’hul les divers pays
se caractérisent par l'extréme variété de leur struc-
ture économique, qui recouvre divers dosages de diri-
gisme et d’initiative privée. Ces différences d’organi-
sation reflétent dans certains cas des traditions poli-
tiques nationales et découlent parfois des données du
développement économique.

23 Prétendre qu'une structure partlcuhere, qu’il
saglsse du socialisme ou du capitalisme, doit s’imposer
4 Pensemble du monde, c’est faire fi des enseignements
~de P'histoire et méconnaitre ce qui se passe dans le
motide moderne, Les pays qui ont des systémes éco-
nomlques assez différents peuvent certainement avom
intérét 3 commercer les uns avec les autres et 3 re-
courir 3 divers modes de coopération économique,
mais il faut pour cela que les deux parties acceptent
de faire de la coexxstence un prmc:pe _politique et
social, aussi bien qu'un_principe economlque et que
leur_ sincérité ne puisse donner lieu & aucun doute.

.

24. En tant que principe économique; la coexistence
paciﬁque n’est pas une idée nouvelle; ce n’est guére
plus qu’une nouvelle facon d’exprimer I'un des objec-
tifs fondamentaux des Nations Unies. Le préambule
de la Charte commence par ces mots : “Nous, peuples
des Natlons Unies, résolus .., a prauq\uet la tolerance,
a vivre.., dans un esprit de bbn voisinage” et P'un
des buts enonces a I’Articie pxemler de’ ,/la Charte
est le suivant : “développer entre ies nations des rela-
tions amicales fondées; sur le resg{ect du principe de
I'égalité de droits des peuples et c\e leur droit a dis-
poser d’eux-mémes,..”. Cest assurément 13 ce que
signifie I'expression ° ‘coexistence pacifique”,

25. Je crois pourtant que nous deyons définir avec
plus de précision ce que nous enténdons par coexis-
tence. Ce mot doit signifier qu’aucun pays -ou groupe
de pays n’essaiera par la force des armes de harceler
ou de subjuguer un autre pays ou groupe de pays,
Mais il faut aller plus loin — et c’est peut-étre .ce
qu’il y a de plus important dans les circonstances
actuelles — et dlre que la coexistence doit signifier
qu'aucun pays n’essaiera, par des moyens politiques
ou autres, de saper la fidélité qu'un peuple d’un autre
pays doit a son gouvernement. Telles sont 1a, a mon
sens, les manifestations extérieures mdtspensables de
la coexistence.

26. Pour nous, les pays non communistes ou demo-
cratiques, il n’y a la aucune difficulté, Cette reg;e
dicte déja notre conduite. Mais de lautre coté —
dans les pays communistes — la cessation des efforts
déployés pour provoquer la dissension et la subver-
sion dans les autres pays e:(hge que des dec:sxons
soient prises en haut lieu, 4 Moscou et a Pékin.

- Comme I'a montré tout derniérement encore l'activité

du représentant soviétique en Australie, il faudra mo-
difier radicalement une politique dont les origines re-
montent trés loin.

27. Si j’ai raison de penser que la Conférence de
Geneve a signifié que la menace d’une agresswn com-
muniste a beaucoup diminué, je dois rappeler que,
avant que la coexistence pacifique puisse réellement
se traduire dans les faits, les gouvernements commu-
nistes doivent prendre des décisions qui mettront un
terme aux menées subversives dont sont victimes des
Etats avec lesquels les communistes prétendent main-
tenir des relations amicales.

28. Un autre aspect de cette questlon, qu1 n’est pas
étranger 3 ce que je viens de dire, est que les peuples

- des pays communistes sont maintenus dans I'ignorance

de ce qui se passe dans les grands pays démocra-
tiques. Les observateurs du monde libre qui ont recu
Pautorisation de voyager récemment en Union scme- '
tique et en Chine communiste s’accordent tous a dire
que méme les communistes intelligents et mstrults
acceptent sans hésitation le tableau extravagant qu’on
leur fait de la vie dans les pays démocratiques.

29. Des Australiens qui ont voyagé dans les pays
communistes m’ont raconté combien ils ont été dé-
concertés lorsque, parlant ean Russie et en Chine avec
des personnes d’une honnéte moyenne, ils ont dil
renoncer a ébranler par la force du raisonnement
leurs idées fausses suy l’existence dans le monde occi-
dental, et peut-étre plus particuliérement en Australie.
L’isolement de ces gens avait été si grand, on les
avait si bien et si lnnr'remps endoctrinés, que la
grande majorité de la populazlon des pays communistes
— méme les personnes cultivées — semblait con-

I T T T
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vaincue que les habitants de pays comme I'Australie
étaient opprimés et pressurés, et qu’ils appelaient de
tous leurs veeux [linstauration d’'un régime commu-
-niste bienveillant pour mettre fin & leurs souffrances.

30. Nous devons tous nous préoccuper de cette si-
tuation parce que, si des centaines de millions de
personnes ont une mauvaise opinion ou une opinion
erronée de leurs voisinis, on risque de les voir se
Tancer dans de dangereuses aventures de nature 3
déclencher uné conflagration générale. La confiance
et la paix ne peuvent étre fondées que sur la com-
préhension et la tolérance entre nations, surtout entre
voisins. Je ne crois pas que le maintien de la paix
exige absolument I'uniformité des conceptions ou la
conformité des. idéologies. Mais la méfiance, et pluis
particuliérement la méfiance délibérément entreienue
par les gouvernements, sape tous les éléments veri-
tables de la coexistence. Il est inutile de parler de
coexistence, si 'on se refuse a tenir compte des prin
cipes sur lesquels elle doit étre fondée. :
31. Je voudrais dire quelques mots de l'intérét que
I’Australie porte aux activités de I'Organisation dans
‘le domaine du développement de l'utilisation de 'éner-

gie atomique 3 des fins pacifiques. I.’Australie a la -

chance de posséder des ressources considérables en

minéraux radio-actifs. C’est pourquoi nous nous ré-

jouissons des efforts qui ont été déployés récemment
sur le plan international en vue de mettre I'énergie
“atomique au service de Phumanité. Comme tant de
ses voisins en Asie, '’Australie a grand besoin, pour
assurer son développement, de sources d’énergie a bon
marché. |
32. Le Gouvernement australien tient a participer
activement a4 P'ccuvre accomplie a ces fins sur le plan
international. Nous espérons qu’il sera bientot pos-
sible, tant sur le plan de la discussion que sur celui
de la pensée, de se consacrer essentiellement aux as-
pects constructifs de I'énergie atomique et non plus
-3 ses aspects destructifs, L’Australie a participé, en y
envoyant le plus grand nombre possible d’experts, a
la Conférence de Genéve sur lutilisation de I'énergie
atomique 2 des fins pacifiques. Nous avons fait de
notre mieux pour fournir notre part de la documen-
tation et des études qui ont été échangées dans I'in-
térét commun de tous les pays participants. Dans le
méme esprit, nous avons été heureux de collaborer
avec d’autres pays a la rédaction d’un projet de statut
pour I’Agence internationale de Iénergie atomiique
que Yon se propose de créer et qui, selon nous, cons-
tituerait un moyen pratique d’apporter a ceux qui en
ont besoin des connaissances scientifiques sur I'éner-
gie atomique.

33. Je dois dire également que I'Australie porte, elle
aussi, un vif intérét aux questions dont I’Assemblée

générale s’occupera et qui concernent les effets des

radiations nucléaires. Riche en matiéres premiéres
susceptibles d’étre transformées en énergie nucléaire
et suffisamment vaste pour que l'on s’y livre a des
expériences nucléaires de grande envergure, I'Aus-
tralie s’intéresse donc directement a cette question,
dont limportance est clairement sentie par notre po-
pulation. :

34. Je voudrais maintenant exposer en peu de mots
Pattitude de I'Australie a l'égard de I’Organisation
des Nations Unies, e notamment la position que mon
pays, & Pheure actuelle, adopte & I'égard cu Conseil
de sécurité, auquel nous espérons beaucoup étre bien-

b Y

tot appelés a siéger. Nous nous targuons d’aveir, 3
I’égard de I'Organisation des Nations Unies, une atti-

‘tude réaliste. Peut-étre me permettra-t-on de dire

que nous ne nous attendons pas 3 ce que I'Organisation
réussisse toujours 3 donner leur forme la plus achevée 3
la coopération et d la compréhension internationales;
nous ne nous attendons pas davantage au contraire,
Ce que nous avons essayé, et continuerons d’essayer,
c’est de traiter les questions qui viennent devant I'Or-
ganisation en faisant appel au bon .sens, en jugeant
objectivement chaque question et -en tenant compte
de ce qui est possible, eu égard ‘aux circonstances
actuelles. , - -

35. En notre qualité de pays du.Commonwealth, nous
espérons pouvoir apporter aux délibérations du Con-
seil de sécurité un peu de I'expérience particuliére que
nous partageons avec les autres pays du Common-
wealth, o B

36. Le Commonwealth occupe aujourd’hui une si-
tuation exceptionnelle dans les affaires mondiales, car
il est composé d’un groupe de nations indépendantes
et autonomes, qui sont liées les unes aux autres en
une association volontaire fondée sur V'amitié et des
traditions communes. Le Royaume-Uni, en qui I'on
peut voir le membre fondateur du Commonwealth, a
acquis une expérience unique en s’acquittant de la
tache difficile qui consiste a4 faire P'éducation et i
diriger le développement dé pays jusqu'a ce que ceux-
ci soient eux-mémes en mesure d’assurer la direction
de leurs affaires et de décider de leur destin. Clest
un grand hommage qui a été rendu au Royaume-Uni
lorsque tant de ces pays parvenus a I'indépendance
ont choisi de demeurer dans 'association du Common-
wealth, et lorsque les liens d’amitié et de compréhen-

“sion mutuelle entre tous ces pays — qu'ils soient, ou

non, restés membres du Commonwealth — sont deve-
nus encore plus étroits qu’ils ne 'étaient avant qu'ils
ne parviennent a l'autonomie. Le Commonwealth, en
tant qu’organisme vivant en pleine évolution, peut
étre considéré comme un vaste réservoir d’expérience,
non seulement dans le domaine du gouvernement dé-
mocratique, mais aussi dans celui de la coopération |
entre les peuples se trouvant i des stades de déve-
loppement différents. Certes, tous les membres du
Commonwealth ont contribué a 'accumulation de cette
expérience, mais c’est avant tout au Royaume-Uni
qu’il convient de rendre hommage pour la sagesse et
la compréhension avec lesquelles son gouvernement
et son parlement se sont attachés a constituer ce
Commonwealth de pays indépendants, également ad- §
mis — qu’ils soient grands ou petits — i faire en-
tendre leur voix et unis par des liens communs. v
37. Bien entendu, I'heureuse influence exercée par le|
Royaume-Uni se fait sentir bien au-deld des fron-§
tieres du Commonwealth ou méme de l'ancien Em-
pire britannique. En effet, beaucoup des principes §
constitutionnels et juridiques sur lesquels repose la
structure du monde libre — tout comme, d’ailleurs,
celle de 1’'Organisation des Nations Unies — ont été §
congus, mis a I'épreuve et consacrés dans des institu-

" tions britanniques au cours des siécles derniers. Mal-

gré les années difficiles qu’il a connues depuis la fin
de la guerre, années pendant lesquelles il s’est efforcé
de rétablir son économie, le Royaume-Uni n’a cessé
de jouer un role important dans les affaires mondiales
en faisant preuve des mémes qualités de sagesse et}
de tolérance que nous, pays du Commonwealth, con-
naissons ‘si bien. Nous n’ignorons pas qu'au cours de
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la presente session de I'Assemblée générale des Na-

‘tions Unies, des problémes qui touchent directement

aux intéréts du Royaume-Uni seront évoqués. La
délégation australienne est persuadée que ces pro-
blémes seront examinés, du moins en ce qui concerne
le Royaume-Uni, avec patience, justice et humanité,
Il est dans l'ordre des choses que le Royaume-Uni,
ne songe pas seulement a ses propres intéréts, au sens
étroit de ce terme, mais aussi.a ceux du Common-
wealth et méme a ceux de la collectlvxte mondiale

tout entiére.

38. Pour que l’Orgamsatlon des Nations Unies
puisse accomplir son ceuvre avec un maximum d’effi-
cacité, elle doit grouper le plus grand nombre possiiile
de nations du monde qui remplissent les conditions
requises pour devenir Membres de I'Organisation.
Plus le nombre de ses membres sera /eleve, plus les
décisions ei les initiatives qui seront prises en son
nom auront de poids. J'espere et je pense que nous
pourrons nous rapprocher cette année de la solution

~de ce probléme, et ]e souhaite entendre le représen-

tant de I'Union soviétique déclarer que son gouver-
nement est maintenant disposé, lui aussi, a ouvrir les
portes de POrganisation. Pour sa part, I'Australie a
toujours soutenu que, pour obtenir ‘vraiment des ré-
sultats, l’Orgamsatlon des Nations. Unies doit avoir
une composition qui soit la plus representatlve possible
des natlons du monde. Point n’est besoin de vous
rappeler qu'en tant qu’Etats Membres, nous sommes
convenus que I’Organisation deva1t grouper tous les
pays du monde.

39. Compte tenu de I'amélioration des rapports entre
les grandes puissances, nous serions. trés heureux de
voir I’Assemblée et le Conseil de sécurité décider
d’admettre un nombre lmportant des candidats ac-
tuels. Au cours de la présente session, la délégation
austrahenne a Tintention d’appuyer tout effort réa-
liste qui permettrait d’atteindre cet objectif. Bien en-
tendu, ce que je viens de dire ne concerne pas la
position de PAustralie, touchant la représentation de
la Chine a l’Orgamsatlon des Nations Unies; en effet,
a cet égard, I'’Assemblée a déja décidé, avec lappm
de 'Australie, d’a;ourner a nouveau I'examen de cette
question.

40. Il y a, sur la liste d’attente, un certain nombre
de pays qui, sans aucun doute, pourralent efficacement

 aider 1'Organisation des Nations Unies dans sa tache

et qui, d’ores et déja, ont prouvé qu’ils acceptaient
les principes qui sont la raison d’étre de notre orga-
nisation,

41, Sans vouloir, 3 ce stade du débat, examiner le

' bien-fondé de chaque candidature, je voudrais cepen-

dant dire quelques mots du Japon, afin de préciser

' le sens de mes observations. Lorsque le Traité de
paix avec le Japon, signé 3 San-Francisco, est entré-

en vigueur il y a environ trois ans et demi, non seu-
lement il restait des problémes & résoudre, mais aussi
I'Australie éprouvait a I’égard du Japon une réserve
bien compréhensible. Je suis heureux de dire qu’au
cours des trois années et demie qui viennent de s’é-
couler, le réglement des questions en suspens qui
n'étaient pas évoquées dans le Traité de paix a pro-
gressé de fagon trés satisfaisante et que, pour notre
part, ayant fait preuve d’esprit pragmatique, nous
avons réussi a améliorer sensiblement nos relations
avec le Japon.

42. Entre-temps, le Japon a partic ‘xpe activement aux
travaux des mstltutlons specxah&ée de l’Orgamsatlon
des Nations Unies, ot1 son adrms.,lon ne s ’est heurtée
a aucun obstacle, et s’est. mon.tre soucieux, voire im-
patient, de prendre sa placev’ians le nouveau systéme

- international. Le/ Japon .a recemment été - admls au

Plan de Colombg et commence ‘3 participer a Peeuvre
entreprise par les autres Etats parties. Il a également
accepté de redonnaitre 'autorité de la Cour interna-
tionale de Justice; placés devant une situation qui, en
d’autres circonstances, aurait pu devenir un conflif
difficile a régler — je veux parler de la péche des
perles dans des eaux contigués a I’Australie — nos
deux gouvernements ont décidé d’en référer, pour les
problémes juridiques, & la Cour internationale de

Justice, tout en arrétant un regxme prov1501re qui per-

met aux pecheurs de perles japonais de poursuivre
leur activité.

43. Ceest en se fondant sur des éléments de ce genre,
qui illustrent la politique et le comportement du Japon
au cours des derniéres années, et en tenant compte
de l'amélioration des relations entre les deux pays,
que l’Australie a récemment donné Fassurance: au
Japon qu'elle appuierait sa_demande d’admission 2
I'Organisation des Nations Unies, admission qui, 1ous
Pespérons, aura lieu au cours de 33 presente session

‘de P’Assemblée generale.

44. Jose espérer qu'en ce qui concerne l’adm:ssmn
de nouveaux Membres, on examinera les mérites de

chaque candidat et I'on s’abstiendra d’intreduire dans -

la débat des éléments qui n'ont aucun rapport avec
la question. Il serait trés difficile de défendre Iatti-
tude — au demeurant tout a fait contraire a l’esprlt
de la Charte et a lesprit de Genéve — qui consis-
terait a exercer une pression sur certains Etats non
membres, de fagon 3 leur falre payer leur entrée par
telle ou telle concession qui n’a rien a voir avec les
conditions requises pour devenir Membre de I'Orga-
nisation des Nations Unies.

45. Je voudrais maintenant dire quelques mots au
sujet de la revision de la Charte. Nous avons entendu
de nombreuses suggestions tendant a4 amender Ia
Charte et & rendre I'Organisation des Nations Unies
plus efficace, En Australie, ces problémes ont fait
l’objet d’études approfondies et de discussions proion-
gées, tant au sein du gouvernement que dans les or-
gamsmes privés intéressés. De ces études et de ces
débats, j'ai conclu que les imperfections qui se sont
revelees dans I'Organisation au cours des 10 derniéres
années provenaient moins de sa constitution et du
texte de la Charte que de désaccords fondamentzaux
entre les Membres, surtout entre les membres per-
manents du Conseil de sécurité. .

46. 11 n’est pas possible, celon nous, d’éliminer ces
divergences d’intéréts en modifiant la Charte des Na-
tions Unies. C'est pourquoi nous estimons qu’il ne
serait pas sans danger de convoquer dans un proche
avenir une conférence chargée de reviser la Charte,
parce qu’il est peu probable que les amendements de
fond regowent l’appm nécessaire, et que les débats
qui s engageralent a cette occasion risquent fort de
donner lieu 4 des controverses stériles et de durcir
les positions que chacun connait déja.

47. De toute iacon, PArticle -108 de la Charte ins-
titue une procédure directe d’amendement, sans qu'il
soit besoin de convoquer une conférence -3 cet effet,
et, si un amendement s'impose d'urgence et rencontre
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lapprobatlon generale nous pouvons l'adopter et l'in-
sérer dans la Charte au cours. de nos travaux ordi-
naires. Si, par exemple, un grand nombre de nou-
veaux Membres sont admis 3 I’Organisation des Na-

tlons Unies, on jugera peut-étre opportun d’apporter

a la Charte certains amendements en vue, par exemple,
d’augmenter le nombre des Etats représentés a certains
. organes, notamment au Conseil de sécurité.

48. Il me faut dire maintenant quelques mots sur un
su]et qui n’aura pas — ma délégation l’espere — a
étre abordé 3 nouveau i la présente session de I'As-
- semblée. Je veux parler de la Nouvelle-Guinée occi-
dentale. Jusqu’a présent, le Bureau n’a pas encore
examiné la questlon de savoir si ce pomt serait ins-
crit 4 Tordre du jour. J’ai demandé a participer aux
débats quand le Bureau discutera linscription, et
jaurai ainsi Poccasion d”exposer le point de vue de

ma délégation et de mon gouvernement. Dans ces

conditions, je crois qu’il ne serait ni juste ni oppor-
tun que je fasse connaitre dés maintenant ma posi-
tion. Les idées du Gouvernement australien sont d’ail-
leurs bien connues des délégués qui ont assisté aux
débats I'an dernier.

49. Je passe maintenant aux questlons econormques
et sociales. Au cours des trois dernleres années, I’Aus-
tralie a été membre du Conseil économi que et social.
Pour la deuxiéme fois, notre pays a siégé a cet orga-
nisms, et sir Douglas Copland, notre représentant, a
eu I'honneur d’étre élu cette année Présidert du Con-
seil.

50. Il est, 4 mon sens, important de préciser le sens
des termes “développés” et “sous-développés”, qui re-
viennent si souvent lorsqu’il est question ‘de pro-
grammes économiques de IOrgzmlsatlon des Nations
Unies. Tout d’abord; on a tendance a mettre sur le
meme pied tous Jes pays  “sous-développés”, alors
qu’en fait, cette express1on recouvre umne notlon trés
complexe.

51. Si I'on prend, par exemple, le cas de mon propre
pays, I'Australie, on peut dire que notre économie,
dans certains domalnes, est celle d'un pays développé;
dans d’autres domaines, I’Australie est un pays sous-
developpé, en ce sens que pour maintenir son rythme
de développement notre économie a besoin d’apports
réguliers et substantiels de capltaux étrangers. Il me
semble donc 1mportant de tenir compte de facteurs
tels que ceux que j’ai mentionnés & propos de I’Aus-
trahe lorsque l'on envisage le cas d'autres pays qui,
a des degrés divers et sous des formes varlees, ont
besoin d’une aide étrangére pour élever, voire sim-
plement pour maintenir leur niveau de vie.

52. 11 ne saurait bien entendu y avoir de critére
précis en la matiére; cependant, si l'on veut juger a
leur juste valeur les demandes respectives des pays
sollicitant de .l'aide, il convient d’examiner le pro-
bléme du point de vue reg10na1 Jentends par la
qu’il faut placer dans des catégories distinctes les pays
d’Amérique latine, o1 le revenu moyen est relative-
ment €levé, les pays du Moyen-Orient et, enfin, ceux
qui occupent les vastes régions de PAsie du Sud et

du Sud-Est, ou le revenu par habitant est fort bas.

Il va de soi qu'en Ausiralie nous sommes particu-
liecrement conscients des besoins immenses et urgents
de nos amis et voisins de P’Asie du Sud et du Sud-
Est oti, hélas! les systémes économiques caractérisés
par des revenus faibles: prédominent encore largement,
et ot l'emploi des techniques modernes dans le do-
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maine de I’énergie et des combustibles, dans les trans-
ports, ‘I'industrie et Yagriculture, reste relatlvement
limité. ‘

53. Méme si I'on aborde le probléme de laide aux
pays sous-développés, comme j’ai suggéré de le faire,

‘sous l'angle des besoins relatifs de ces pays, on ne

saurait le résoudre par le seul moyen des contribu-
tions financiéres, quand bien méme on disposerait de
fonds suffisants pour en accroitre consxderablement le
volume. Ce qui importe beaucoup plus qu'un 51mp1e
apport de capitaux ¢irangers, Clest la- capacité et la
détermination des pays bénéficiaires eux-mémes de
mobiliser toutes leurs ressources disponibles et de
mettre sur pied une structure administrative qui per-
mette d’adopter des fechniques modernes et d’aug-
menter la productmte sans nuire a la forme tradl-
tionnelle de leurs sociétés. :

54. A certains égards, le Plan de Colombo peut étre
considéré comme un projet pilote, car il tient compte
des considérations que je viens de presenter. Le Plan |
de Colombo concerne les pays d’une région détermi-
née; il a permis de mettre en ceuvre des techniques |
neuves et intéressantes. Et sa caracterlsthue essen- §
tielle, c’est que l'aide étrangére, qu'elle soit donnée §
sous forme d’assistance technique ou d’équipement, |
sert de complément aux plans élaborés par les pays §
bénéficiaires eux-mémes. L’initiative leur appartient §
toujours, et l'aide extérieure prend la forme d’une
contribution, parfois trés importante, qui s’ajoute a
lew:s propres ressources. Méme en ce qui concerne le |
fonctionnement du Plan de Colombo, nous devons {
encore élaborer ce que l'on pourrait appeler des tech- §
niques catalytiques, capables de susciter des initiatives §
et entreprises locales. Dans ce domaine, nous ne nous
lassons pas d’encourager les initiatives.

55. Je dois ajouter que, bientdt, nous accueillerons
le milliéme étudiant asiatique venu en Australie par- §
faire sa formation dans le cadre du Plan de Colombo.
Il est peut-étre plus important encore de souligner |
que, depuis la fin de la guerre, pas moins de 10.000 §
¢tudiants asiatiques sont venus se perfectionner en §
Australie, y compris ceux qui ont bénéficié du Plan §
de Colombo. La plupart de ces étudidnts sont venus 3
en Australie par la voie habituelle, en' payant eux-
mémes leur voyage, Je suis persuade que ce grand
nombre d’étudiants a été encouragé a venir en Aus-
tralie par P'accueil qu'y ont regu leurs camarades be-
néficiaires du Plan. :

56. Je n’ai nullement Pintention de sous-estimer la
contribution, trés importante, que I’Orgamsatxon des
Nations Unies elle-héme a apportée a I'assistance aux
pays sous-développés. Le Programme élargi d’assis-
tance technique a obtenu jusqu’ici un trés grand
succes. Grace a lui les pays sous-développés dispose-
ront cette année de quelque 30 millions de dollars et
ils pourront ainsi former des spécialistes et s’assu-
rer les services d’experts qui les aideront dans la
mise en ceuvre de leurs divers programmes. S’appli-
quant prathuement A toutes les nations du monde,
il constitue une réalisation remarquable en matiére de
coopération internationale. Rien de tel n’avait été fait
auparavant. Mon gouvernement contribue d’une ma-
niére substantielle 4 ce programme et se félicite
d’avoir été en mesure de fournir un grand nombre
d’experts et de donner toutes facilités pour la for-
mation” d’'un grand nombre d’étudiants en Australie
méme, .
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57. L’an passé, une ceuvre importante a encore été
accomplie par les organes des Nations Unies dont la
mission &t d’aider 3 alléger les souffrances humaines,
4 améliorer les conditions de vie et a développer les
économies retardataires. Le Fonds des Nations Unies
pour lenfance a continué d’apporter une aide subs-
tantielle aux divers projets nationaux visant a amélio-
rer la santé et le bien-étre des enfants; une somme
de plus de 15 millions de dollars a été dépensée a
cet effet. Dans un domaine plus strictement humani-
taire, 'Office de secours et de travaux des Nations
Unies .pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-
Orient et le Haut-Commlssarlat pour les réfugiés ont
prété assistance a des milliers de malheureux chassés
de leurs foyers par la guetre, que ce soit en Europe
ou dans le Proche-Orient, et ont assuré le reclassement
de nombre d’enire eux.

58. Le Gouvernement australien a toujours estimé
que les activités de cette nature donnent a I'Organisa-
tion des Nations Unies 'occasion, dont elle ne saurait
trop profiter, de développer des liens d’amitié et de
coopération humaine entre les nations. Toutes ces ac-
tivités sont entreprises grice aux contributions bé-
névoles des Etats Membres, parfois d’Etats non mem-
bres, et aux services loyaux d’hommes et de femmes
dont les travaux font honneur aux Nations Unies.
L’Australie a toujours considéré comme un devoir et
comme un privilege de participer a I'élaboration de
ces programmes et d’y contribuer dans toute la mesure
. de ses moyens.

59. Il m’est donc agréable d’annoncer’ que, sous ré-
serve de l'approbation du Parlement, le Gouvernement
australien-a décidé de fixer comme suit, pour 1’année
en cours, le montant de ses contributions aux divers
organismes : au Fonds des Nations Unies pour I'enfance
(FISE), pour. 'année 1955, 566.720 dollars, soit une
augmentation de 20 pour 100 par rapport a la contribu-
tion. de I'an dernier; a 'Office de secours et de travaux
des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans
- le Proche-Orient, pour 'exercice se terminant le 30
- juin 1956, 112. 000 dollars, contribution identique a celle
de l'an dermer, au Fonds des Nations Unies pour les
-~ réfugiés, pour 1955, 112.000 dollars, soit une augmen-
~ tation de 100 pour 100 par rapport & la contribution
de.T'an dernier.

60. Le Gouvernement australien etudle en ce mo-
ment - la possibilité d’accorder une nouvelle contribu-
tion au Programme élargi d’assistance technique, et
espére étre en mesure d’en faire connaitre le montant

dans un proche avenir. L’an dernier, notre contribution

a été de 500.000 dollars.

| 61. Lorsqu’on mesure - l'importance de nos contribu-
tions aux divers programmes de !'Organisation des
Nations Unies, on ne doit pas oublier gqu’elles s’ajou-

tent aux contributions de I’Australie au: Plan de Co- .

lombo, qui s’éléveront pour 'année en cours i prés de
| 11 millions de dollars. Ainsi, durant P'exercice finan-
‘cier ©1955-1956, I'ensemble des contributions austra-
hennes aux divers programmes internationaux d’aide
economlque, d’assistance technique et de ‘secours hu-
- manitaire dépassera 12 millions de dollars. -

62. Il m’est égajement agréable d’annoncer que le

Gouvernement australien a accepté de participer aux:

travaux de la Soriété financiére internationale, qui fa-
cilitera les opérations d’investissement dans les pays
- sous-développés. o

, gnol]

63. D’ordinaire, je consacre une grande partie de’ce
discours annuel aux affaires intéressant directement les
relations de ’Australie avec les pays de I’Asie du Sud
et du Sud-Est. Cela se comprend, me semble-t-il, si
I'on songe 4 la position géographique de I’Australie.
Cette année, j’ai consacré moins de temps a ces affaires;

- il n’en faut pas conclure faut-il le-dire, que nous' por-

tons moinge d’'intérét a nos amis et voisins 1mmed1ats,
mais bien plutdt, semble-t-il, qu’il ya moins de pro-
blémes a examiner.

64. L’intérét que I’Australie ne cesse de porter aux
pays de I’Asie du Sud et du Sud-Est se manifeste dans
le fait qu’avant de regagner I’Australie, je m’arréterai
dans les capltales de la plupart de ces pays. Je compte
m’arréter 3 Karachi, 3 New-Delhi, 3 Rangoon a Bang-
kok, a Singapour, a Kouala-Loumpour et & Djakarta,
et passer plusieurs ]0111‘S dans, chacune de ces ‘villes.

Au cours de ces visites, ] ’espére. renouer malnt contact
personnel, mainte amitié du passé et avoir l'occasion
d’aborder nombre de questions d’intérét commun. La
Conferef:ce ministérielle du Plan de Colombo, qui se
tiendra a Singapour vers la mi-octobre, permettra aux
ministres des aﬂ?alres étrangéres de tous les pays in-

téressés d’examiner 4 loisir beauccup " de problemes

Personnellement, j’attache beaucoup d'importance 2 de
tels contacts. J'estime que quiconque a le souci de la
comprehensmn mutuelle, base des relatlons “amicales,

ne saurait les surestimer.

65. Nous sommes ici pour nous efforcer d’apporter
la meilleure solution possible a un certain nombre de
problémes. Sur certains de ces problémes, nos intérits
nationaux sont seuls en cause, mais, sur les questions

importantes, sur les questions fondamentales ‘qui nous

touchent tous de facon vitale, les intéréts de tous les
pays sont identiques : ce qui est le meilleur pour tous -
est aussi- le meilleur - pour chacun. Je songe. surtout
au maintien de la paix mondiale. Lorsqu il s aglt de

- questions absolument capitales, ‘rappeions-nous tous

— grands et petits pays — la remarque d'un sage du
passe : “Méfions-nous de cette splendlde mesqumerw
qu’est Pesprit de clocher.” {

66. M. BELAUNDE (Pérou) [tradmt de Pespa-

Je Joms mes_félicitations les plus chaleureuses
3 celles qui ont de]a ete adressées a M. Maza pour
son élection méritée 3 la’ présidence de I'Assemblée
générale. Ce choix, que justifient ses mérites person-
nels et sa brillante carriére parlementalre constitue
aussi un témoignage de reconnaissances des Natlons
Unies pour l'adhésion enthousiaste du Chili & leur
cause et pour les éminents services que ce pays a

"rendus & I'Organisation.

67. - L’affection que je lui porte et lequlte me font_
un deveir de rappeler également la remarquable fac;on
dont s’est acquitté de sa tache le Président de la pré-
cédente session de I’Assemblée, M. van Kleffens, qui a
fait constamment preuve d’un admirable sens de I'hu-
main, d’une exquise courtoisie et d’une sagacité magls-
trale dans le réglement des cas difficiles.

68. Puisqu’il est question d’équité, je ne saurais
omettre de féliciter le Secrétaire general de I'Organi-
sation des Nations Unies des efforts qu’il a deployes
pour préparer la Conférence de Geneéve r’,,m. -:iois sa-
luons tous la réussite avec enthousmsfne, et des dé-
marcheb, également couronnées de succés, (>L il a me-
nées avec tant d'intelligence et/ de finess¢ en faveur
des prisonniers détenus en ‘Chine, TN
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69. Aprés avoir ainsj’ satisfait 4 la justice, j’en viens
auk questions de fond. La commémoration de la si-
gnature de la Charte des Nations Unies a San-Fran-
cisco a fourni P'occasion de faire un bilan et d’examiner
quelques-unes des difficultés rencontrées par I'Orga-
nisation ainsi que les périls qui planent sur elle. Des
orateurs autorisés et pondérés ont estimé le hilan fa-
vorable, Nous croyons cependant opportun e tenter
d’étudier 'Organisation dans sa réalité intégrale. Inté-
grale, disons-nous, parce que I'Organisation des Na-
tions Unies, institution vivante, n’est pas /fondée seu-
lement sur les principes juridiques éncncés ‘dans la
Charte, mais encore sur un ensemble complexe de
faits psychologiques, économiques, sociaux et moraux,
qui constituent ce que l'on pourrait appeler sa contex-
ture vitale, ’ -

70. Lors de la création de la Société des Nations,
bien des gens ont cru qu'on en avait fini avec le sys-
téme de P'équilibre européen ou systéme de la balance
des forces auquel allait se substituer ce qu’on appelait
le systéme de “sécurité collective”, reposant sur I'obli-
gation juridique de la défense commune. Cependant,
ce plan qui manquait déji de l'universalité indispen-
sable, en raison de 'absence des Etats-Unis, de 'adhé-
sion tardive de I'Union soviétique ct de I’Allemagne,
puis du retrait de cette derniére et du Japon; a échoué
parce que la Société des Nations s’était attachée sur-
tout a l'aspect juridique et légal du probléme, sans
tenir compte du climat moral, du fait que I'atmosphére
internationale se trouvait alors malencontreusement vi-
ciée par des courants idéologiques opposés, et sans
avoir pris en considération cette donnée fondamentale :
interdépendance économique des Etats.

71. L’expérience de la Société des Nations a incité
les fondateurs de I'Organisation des Nations Unies a
rechercher autant que possible 'universalité en incluant
tous les grands Etats et en ouvrant les portes a tous
les pays épris de paix. L'Union soviétique et les Etats-
Unis d’Amérique, qui étaient absents lors de la fon-
dation de la Société des Nations, sont devenus les
deux piliers de la nouvelle Organisation. On a donné
au Conseil de sécurité les pouvoirs exécutifs indispen-
sables & la défense de la paix. On a créé un Comité
d’état-major et institué un systéme qui permet a tous
les Etats de.coopérer & Papplication des mesures de
coercition nécessaires. On s’est efforcé de développer,
sur le double plan culturel et économique, la solidarité
humaine tant comme fin en soi que comme moyen de
préserver la paix. Enfin, en conférant & I’Assemblée,
véritable coilége démocratique d’Etats, le pouvoir d’exa-
miner les questions, on s’est donné la possibilité de
recueillir, pour les utiliser au service de la paix, toutes
les nuances de 'opinion mondiale. Ainsi donc, les obli-
gations d’ordre purement juridique qu’impose la sécu-
rité collective s’alliaient au respect de P'interdépendance
économique et de la solidarité culturelle des Etats, dans
une évolution vitale qu'inspire et que contrdle la
conscience universelle, incarnée dans I’Assemblée gé-
nérale, ‘
72. De cette maniére, tout en admettant Ia coexis-
tence de puissances souveraines et égales, dont les
domaines adjacents ne doivent pas empiéter I'un sur
l'autre, on prévoyait un programme de coopération
économique exigeant une atmosphére d’amitié active
et féconde, ' ’

73. On a chargé les grandes puissances de mainte-

nir la paix et de consacrer a cette tiche tous leurs

eﬂorts et toutes leurs ressources. LLa Charte des Na-

tions Unies permet le fonctionnement des accords ré-
gionaux. Elle a donné aux populations non autonomes
lespoir d’arriver & se gouverner elles-mémes en con-

fiant aux uns une mission sacrée et en plagant les

autres sous une tutelle qui doit les acheminer vers

' I'indépendance et la liberté. Enfin, on a élaboré un

statut pour la Cour internationale de Justice, espérant
que la compétence obligatoire de cet organisme serait
étendue. '

74. Le fonctionnement de ce systéme imposant et
harmonieux dépend malheureusement de deux condi-
tions : il faut d’une part que les grandes puissances
soient d’accord sur toutes les questions importantes, et

d’autre part que régne un climat moral caractérisé par. -

Pacceptation sans réserve d'impératifs moraux déter-
minés sans lesquels les obligations souscrites devien-
nent caduques et inutiles les institutions juridiques
établies. Je dis bien deux conditions qui sont, I'une
d’ordre politique : 'accord des grandes puissances,
l'autre d’ordre moral : 'acceptation sans réserve de ce
que l'on pourrait appeler des certitudes morales, c’est-
a-dire de la morale internationale. '

75. Le couars des événements a montré que ces deux
conditions étaient rarement remplies. L’Union sovié-
tique, fidéle & une politique séculaire, a tiré parti tant
de sa situation géographique que de sa situation mili-
taire, déja améliorée du fait du désarmement rapide de
ses alliés et de la crise profonde a laquelle le reste de
I'Europe étdit en proie. L’Organisation des Nations
Unies est née & un moment ot le monde se trouvait
dans un état de déséquilibre grave. C'est ce que la
sociologie politique doit montrer et souligner. De plus,
une fois le péril commun disparu avec 'anéantissement
du régime nazi, on a de nouveau pris conscience de
Popposition entre la conception occidentale de la vie
selon laquelle la justice sociale s’obtient dans la liberté
et la conception marxiste selon laquelle ce résultat-doit
venir de l'action omnipotente de I’Etat.

76. L’expérience séculaire de 'Europe a prouvé qu’une
concentration de pouvoirs dans un dessein d’hégémonie
mondiale ne peut étre contrebalancée que par un équi-
libre de forces qu’accompagne l'influence bienfaisante

et efficace d’'une communauté de valeurs - spirituelles, |

En dépit de ses insuffisances, c’est I'application du
principe de la limitation du pouvoir par un équilibre de
forces conformément a l'idéal légué par la tradition
médiévale, qui a permis 3 'Europe du XVIIIéme siécle
de jouir de longues périodes de paix et de connaitre
ce concert des nations que Voltaire a décrit dans des
pages mémorables et qui demeure un exemple unique
dans lhistoire des civilisations. Ce sont encore les

mémes facteurs d’équilibre militaire et politique et de |

communauté spirituelle qui ont assuré a I'Europe de
longues années de paix au XIXéme siécle, jusqu'a
la guerre de 1914, comme le professeur Taylor I'a dé-
montré de fagon définitive dans son livre The Struggle
for Mastery in Europe. ' ,

77. Il était impossible de doter I’Organisation des
Nations Unies du pouvoir magique de créer ex gihilo
et overnight, comme on dit en anglais, les éléments
concrets propres a remplacer les conditions militaires
et morales qui avaient permis de maintenir le vieil
équilibre en prévenant l'apparition d’un pouvoir ex-
cessif. Heureusement, la Charte avait réservé le prin-
cipe de la défense collective régionale pour le cas o,
faute d’accord entre les grandes puissances, la défense
collective universelle ne pourrait pas devenir une réa-
lité. Grace a cela, il a été possible de conclure, en s¢
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conformant & la lettre et 4 l'esprit de la Charte, des
traités qui non seulement garantissent la paix dans
telle ou telle région particuliére, mais encore assurent
une protection contre toute agression due 3 un pays

extérieur 3 la région et permettent ainsi l'instauration

d’un certain équilibre.
78. Il est exact que, dans la période critique allant

- de 1946 & 1949, la découverte des armes atomiques a

fourni & 'Occident un trés puissant moyen d’arréter
ou de contenir I'expansion, mais il n’a pas suffi a éviter
les guerres subversives, l'avance lente et sournoise,
linfiltration constante et finalement 'expansion en Asie
que. seul a pu contenir le miracle de I'action collective
en Corée. . ,
79. La coopération économique, grace a l'aide géné-
reuse des Etats-Utus, a amené d’heureux changements
dans les pays européens. La démocratie chrétienne,
synthése admirable de la dignité supréme de la per-
sonne humaine et des exigences les plus progressistes
de la justice sociale, a facilité le relévement de I'Italie
et de I’Allemagne et a stimulé celui de la France, de la
Belgique, des Pays-Bas et du Luxembourg en prépa-
rant lintégration de I'Europe sur la base de l'unité
économique et de la communauté culturelle. Avec une
dignité inflexible et héroique, I'Espagne a opposé a
toute tendance interventionniste, d’ou qu’elle vienne, sa
volonté sublime d’autonomie qui, suivant ses glorieuses
traditions, s’exerce toujours en faveur de la cause de
I'Occident qui est la cause de la paix.

80. Le relévement économique de I’Europe et son

organisation démocratique ont créé un lien de solida-
rité effective, ce dont porte témoignage la conclusion
de traités qui, par essence et par destination, servent
la cause de la paix. Une solidarité analogue a inspiré
d'antres accords qu’ont signés, pour la défense com-
mune, les pays démocratiques de ’Asie et d’autres ré-
gions du monde, ,

8l. Peu a peu, et conforméinent a la lettre et i I'es-
prit de la Charte des Nations Unies, se sont créées les

| conditions d’un nouvel équilibre de caractére défensif;

on trouve la preuve de son efficacit? dans le changement
de politique du bloc soviétigue, Ce résultat souligne
de la fagon la plus éloquente la nécessité de maintenir
et de consolider la situation a laquelle on est parvenu.
82. Bien que I'Union soviétique dispose, elle aussi,
d'armes nucléaires, I'équilibre ne parait pas compro-

- mis. Le caractére infiniment dangereux de ces armes

a provoqué, de chaque c6té, une sorte d’inhibition.

A la différence des autres engins de guerre, les armes

nucléaires n’incitent pas a courir des aventures et a
saisir toutes les occasions, dans l'espoir fallacieux d’un
triomphe soudain et définitif. La certitude a fihi par

- s'implanter dans tous les ésprits, s'imposant non seu-

lenient aux dirigeants, mais encore 3 la masse de la
population — et nous avons le devoir de renforcei
cette conviction — que la guerre atomique, méme /si
elle commengait localement et se limitait au début i
des opérations tactiques, tendrait & se généraliser \t

| entrajnerait rapidement 'anéantissement réciproque. Ce

r}’est plus un réve de domination universelle qui occupe
Pesprit des puissants de ce jour, mais l'horrible cau-
chemar de la destruction universelle,

83. - A défaut d'une communauté de croyances trans-

_ cendentales et de certitudes morales, & défaut d’une

méme conception de la vie, comme tel était le cas
pour Péquilibre européen des XVIITéme et XIXéme

sicles, il existe aujourd’hui, par-deld Péquilibre maté-
riel qui se dessine, la conscience du péril commun que

ferait naitre toute aventure beiliqueuse. Il est évident
que les esprits généreux préféreraient a un lien néga-
tif, dit a une crainte réciproque, & ce que 1’on nomyne
Péquilibre dans la terreur, des liens positifs fondés sur
le respect des modes de vie authentiques de chajue
peuple et sur la compréhension mutuelle des valéurs
propres aux diverses cultures. Mais, & défaut de cette
solidarité profonde et dynamique, il faut mettre 3 pro-
fit celle qui résulte de linhibition réciproque en la
complétant, comme le réclame la Charte, par linter-
dépendance éionomique et les échanges culturels. On
constate dans le monde contemporain un fait parfai-
tement clair et profondément encourageant ; les éco-
nomies se développent dans linterdépendance et les
cultures s'enrichissent grace a leur influence réci-
proque. . .
84. On dira que I'Organisation des Nations Unies,
non pas linstitution juridique mais la réalité vivante,
n'a fait que remettre en vigueur lancien équilibre
discrédité par deux catastrophes et le systéme d’al-
liances auquel on attribue linstabilité qui a abouti a
deux guerres, J'affirme, en toute sincérité, aprés étude
et vérification des faits, que ces catastrophes se sont
produites précisément parce que Pon n’avait pas veillé
a maintenir effectivement un équilibre judicieux sur le
plan matériel et sur le plan moral. Il est évident qu'il
existe des ressemblances entre 'équilibre qui se dessine
aujourd’hui dans le cadre de la Charte et I'équilibre

de jadis, mais il serait absurde d’en prendre argument .
g

poar justifier une identification tendancieuse,. alors

. . » . L3 b .
quapparaissent des différences que je tiens a souli-
gaer., :

85. L’ancien équilibre s'inspirait principalement de
considérations * politiqués et militaires. Les Etats vi-
vaient en fonction de la guerre. Le nouvel équilibre
met en jeu des facteurs politiques et militaires, il ne
saurait en aller autrement, mais c’est dans le cadre
d’une organisation juridique. . -

86.. L’ancien équilibre supposait une aristocratie
d’Etats ‘sans que le rdle dévolu passagérement aux
petites puissances, comme au Congrés de Vienne, ait
modifié cette situation. Le nouvel équilibre exige que
tous les Etats coopérent sur un pied d’égalité aux fins
de la paix et de la sécurité, i cette exception prés que
le degré de responsabilité est proportionnel au degré
de puissance. La preuve en est le rdle décisif que

-jouent aujourd’hui les moyennes et les petites puis-

sances d’Amérique, d’Asie, d’Afrique et d’Océanie.

87. L’ancien équilibre admettait les rivalités écono-
miques, provoquant parfois des rajustements provi-
soires de caractére commercial. Le nouvel équilibre
suppose l'interdépendance économique effective, la né-

~cessité et lintérét mutuel de coopérer au développe-

ment des pays non industrialisés aifisi qu'd I'élevation
du niveau de vie\de tous les peuples. :

88. L’ancien équilibre reposait parfois sur la con-
science religieuse et I'opinion_ides minorités cultivées.

- Le nouvel équilibre demande qu’on recherche I'appui

du sentiment populaire jet qu'on sefforce de susciter
la forimation d’une véritible conscience universelle.

89. La différence la plus imporiante entre 1'équilibre
ancien et I'équilibre nouveau réside dans leur orienta-
tion. Dans Pancien systéme, Jaccroissement de la po-
pulation et le progres économique déterminaient dee
augmentations de puissance et des modifications de la
situation militaire que seuls pouvaient compenser des
efforts extraordinaires=de la part des pays les moins
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favorlse le rea]ustement des alliances traditionnelles
ou la conclusxon d’alliances nouvelles. De cette situation
mouvante résultait ce que on a appele la course aux
armements qui rlsqualt d’aboutir a la guerre, L'équi-
libre nouveau qui ne doit pas étre considéré comme une
fin en soi, mais comme un moyen de réaliser une fin
supérieure, impose, au lieu de la course aux arme-
ments, un mouvement de réduction des armements au
niveau strict qu'exige la défense. Le nouvel équilibre
est donc lié par essence au désarmement ou, plus exac-

tement a Ia limitation et a la réduction des armements. |

90. . Comme le prévoit la Charte, les Etats ne doivent
pas vivre en fonction de la guerre, mais en fonction
"+ de la paix. La stabilisation et 'immobilisation des forces
militaires ne suffisent pas. On ne saurait se contenter
d’un équilibre que T'on pourrait qualifier de statique.
'Le nouvel equlllbre doit étre souple, et, bien que cela
puisse paraitre paradoxal, il doit étre dynamique et
permettre une réduction progresswe équitable et pro-
portionnée des armements jusquau niveau des néces-
sités de la défense.

91. Si l'on considére les engins de destruction mas-
sive, nucléaires ou non, les explosifs les plus puissants,
la guerre bacterlologlque ou la guerre chimique, la
" conscience humaine exige leur élimination définitive,
mais non pas des condamnations verbales ou oratoires
destinées & une propagande qui ne peut tromper per-
sonne. Une limitation effective et tanglble doit avoir lieu
au moyen de traités solennels qui consacrent I'obliga-
tion ]urldlque d’instituer un contréle international effi-
cace qu'aucune procédure de vote ne puisse paralyser.
Les longs débats de I’Assemblée generale ont eu le
mérite de dégager avec clarté ces vérités; il ne saurait
y avoir d’interdiction sans controle,, ni de controle
sans une inspection constante, dont rien ne limite la
portée.

92. L’efficacité de notre organlsatlon ‘repose sur les
dispositions de la Charte relafives a la limitation des
armements. La création d'un systéme qui rende celle-
ci effective constltuera la preuve définitive de la s1nce-
rité de I'adhésion & la Charte. Ce systéme exige qu'on
instaure ‘avec audace une inspection franche et libre-
ment consentie. C’est compte tenu de ces considérations
qu’il faut examiner le projet que le président
Eisenhower a présenté a la Conférence de Genéve au
sujet d’'une inspection aérienne précédée d’un échange
de renseignements. Pour bien comprendre I'impor-
tance de ce projet, il faut se rappeler que l'inspection
forme avec le contrdle et Pinterdiction un ensemble
indissoluble. Afin d’assurer la priorité & 1'élimination
des armes nucléaires et 4 la réduction des armements de
type classique, dont chacune prise isolément risquerait
de profitgr a I'un ou a lautre bloc, I'Australie a pro-
pose, ay; ‘cours de la sixiéme session de I’Assembiée
généraje, d’aborder concurremment les deux questions
et le Pérou a suggere de mener simultanément les
travaux, solution qu’ont trés heureusement retenue les
auteurs du mémorandum franco-britannique et que

T'Union soviétique a solennellement acceptée a la
‘reuviéme session de I’Assemblée [A/C.1/750/Rev.1].

23. Ces déux procédures — concernent l'une les
avmes atomiques, U'zutre les armements de type clas-
sigue — ont un élément commun, Pinspection, qui
s’effectuerait par voie aérienne et par l'échange de
la decumentation pertinente. Envisagée scus la forme
que propose l¢ président Elsenhower, I'inspection doit
constituer la preuve supréme de la bonne foi, doit étre
le moyen décisif de ramener la confiance dans la vie

conforme au principe de l'égalité juridique des Etats,

fance, développement de lagrlculture, lutte contre iés

~dont la Conférence de Genéve a démontré les éton-

- le recours 4 une politique de -paix authenthue et de

- du pays a la coopération. économique, financiére et

internationale. Sur le plan psychologique et moral, I'ins-
pection rend impossible toute attaque par surprise et }
offre une base pratique pour un accord futur sur l'in-
terdiction des armes nucléaires et la réduction des
armes de type classique. L’inspection réciproque est

et, si elle était généralement acceptée par Pintermé-
diaire d’une organisation interndtionale, elleé ne com-
promettrait pas la souveraineté des Etats, puisque cefte
derniére ne peut se concevoir autrement que d’une
seule fagon : la liberté de chaque Etat dans les limites
de l'ordre juridique international.

94, Une fois créé un climat de confiance, une fois
jetées les bases de la limitation des armements, on
accélérerait le rythme de la coopération économique,
aspiration supréme, aujourd’hui, de toutes les nations.
Pensons avec une satisfaction legltlme a tout ce que
I’Organisation des’ Nations Unies a réalisé dans le
domaine de I'assistance technique — protection de I'ens

maladies — avec des ressources limitées et dans Pat-
mosphére d’incertitude, voire d’alarme qui régnait aux
jours de tension internationale, et méditons sur la
grande ceuvre que I'on pourrait réaliser si I'on con-
sacrait aux programmes de développement du monde |
entier les ressources énormes qu absorbent de nos
jours les budgets de guerre.

95 Cette oeuvre c01nc1dera1t avec lés projets relatifs
A T'utilisation de I"énergie atomique 4 des fins pac1ﬁques,

nantes possibilités d’applications. Cette conférence a été
admirable non seulement parce quelle a "donné des
résultats techniques, mais aussi parce qu ‘elle a été, sur
le plan moral, un exemple de coopération sincére et
une preuve de solidarité humaine. La force mysté-
rieuse qui aurait pu signifier la fin'de toute une civi-
lisation va permettre au contraire de jeter les bases
d’une civilisation nouvelle. Nous n’avons pas besoin
d’attirer l'attention sur P'importance qu’aurait la créa-
tion d’'une agence internationale comme celle que pro-
posent les Etats—Ums d’Amerlque et qui serait vérita-
blement appelée 3 présider a cefte nouvelle phase de
Pévolution de 'humanité.

96. Fidéle 3 sa trad1t1on de solidarité internationale,
le Pérou est décidé a collaborer résolument a ce pro-
gramme. Dés le moment ot le plah d'utilisation de
I'énergie atomique & des fins pacifiques a été presente,
il a informé la Premi¢re Commission de sa volonté
de contribuer, dans la mesure de ses moyens, au fonds
commun qui serait créé [725éme séance, par. 38].

97. La politique du gouvernement de mon pays tend
vers P'accomplissement effectif des fins de la coopéra-
tion internationale. Sur le plan politique, cette coopéra-
tion signifie 'adhésion inébranlable aux buts et aux
principes de la Charte des Nations Unies, c’est-a-dire

respect des droits des autres Etats, comme condition
préalable 2 la réalisation des aspirations les plus chéres
de 'humanite.

98. Sur le plan économique et social, tout en mettant
en ceuvre les principes les plus généreux de justice
sociale, le Gouvernement peruvnen ouvre les portes

technique que peuvent rechercher ‘d'autres pays et
d’autres organisations internationales. Tout en encou-
rageant le développement et les applications de la tech-
nique, la législation en vigueur offre la plus large pro-
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tection 3 la libre entreprise, que ce soit en laissant
’économie libre de tout contréle et de toute restriction
ou en stimulant l'investissement  des capitaux privés

nationaux et étrangers par une politique favorable et

des garanties juridiques. )
99. Il est un aspect de la coopération économique qui

intéresse particuliérement le Pérou ainsi que d’autres

pays d’Amérique et d’ailleurs : C’est celui de la conserva-
tion et de la protection des ressources et richesses de la
mer, -Magnifique voie de communication et de com-
merce, la mer est plus que jamais, pour les Etats rive-
rains, une source d’alimentation indispensable qu’on
ne peut laisser livrée a une exploitation intensive et
sans restrictions, capable de compromettre les droits
legltlmes des pays qui trouvent dans les zones mari-
times le prolongement de leur existence physique et
organique. D’ailleurs, cette exploitation risque de com-
promettre les intéréts de 'humanité tout entiére. Il
importe & chacun que les richesses et les ressources
de la mer soient conservées et cette conservatlon exige
que Pexploitation se fasse d’une maniére scientifique
et qu'elle soit contrélée et reglementee par les pays
riverains directement intéressés. Le droit de passage
devra demeurer libre, conformément au principe tra-
dltlonnel mais la nécessité vitale que nous avons signa-
1ée exige l'exercice d’une juridiction nationale aux fins
de protection.

100. La conjoncture actuelle éveille en nous une note
d'espérance. On ne peut s'empécher de retrouver la
croyance en une atténuation effective de la tension in-
ternationale, Il est des événements qui, bien qu’ils ne
se traduisent pas par des résultats pratiques immé-
diats, ont par eux-mémes une grande signification. La
réunion 3 Genéve des chefs des quatre grandes puis-
sances, l’atmosphere de courtoisie et de comprehenswn
qui n’'a cessé de régner pendant les séances, repré-
sentent, en fait, une grande étape franchie dans le

sens de Tentente et de Ia paix. Le climat est favorable

a un echange direct et franc-de points de vue, prélude
a toute négociation.

101. Cette vision objectlve et sereine des choses ne
méconnait pas les difficultés qui restent a vaincre ni les

- obstacles qui se présentent encore et qui paraissent in-

surmontables. En présence de ces difficultés et de ces
obstacles, il serait absurde de faire preuve d’un opti-
misme exagere L'’illusion, comme tout calcul conscient
ou toute pensée fondes sur les désirs, se raftache & des
préoccupations ou a des états passagers de la sensibi-
litt. En face de la dure réalité qui se mamfeste, jour
aprés jour, s'affirme I'impératif du devoir, et 3 la ré-
compense décernée par la justice immanente au de-
voir accompli s'ajoute Iillumination encourageante de
la foi. Cette union admirable du devoir et de la foi
doit nous suffire.

102. M. MOLOTOV (Union des Repubhques socia-
listes soviétiques) [traduit du russe] : Suivant la cou-
tume, I’Assemblée générale commence ses travaux par
un examen de la situation internationale et fixe les

tiches qu’elle devra résoudre. Ceci étant, la délégation

de 'Union soviétique juge bon d’exposer ses vues en
partant de T'idée que la tache essentielle de I'Organi-
sation des Nations Unies, conformément 3 ses buts
et prmcxpes fondamentaux est de consolider la paix
et la sécurité lnternatlonales

103. Sans nul _doute, tous les peuples ont a coeur,
avant tout, de vivre dans la paix et la tranquillité afin
de consacrer leurs -efforts au travail pacifique et créa-

-poursuite de la “guerre froide”,

teur et 3 Paugmentation de leur bien-étre. Ce sont pré-
cisément ces aspirations des peuples qui ont été a la
base de 'Organisation des Nations Unies, lorsqu'elle
fut créée il y a 10 ans. Ce sont elles qui, aujourd’hui
encore, déterminent les courants les plus profonds de
la vie 1nternat10nale

104. Les événements de ces derniers temps ont mon-
tré que, dans la situation internationale, des change-
ments sont intervenus qui cortribuent & attenuer la
tension dans les relations entre les Etats. Ces événe-
ments ont confirmé que la solution de la questlon de la
sécurité de tel ou tel Etat, de méme que de la sécurité
internationale en général, doit étre cherchée, non pas
dans la formatlon de groupements militaires et dans la
mais dans les efforts
conjugués de tous les Etats, grands ou petits, pour
consolider la paix universelle. L’importance de ces
efforts est d’autant plus évidente qu'a la suite de la
deuxiéme guerre mondiale et des importants mouve-
ments d’ordre social et politique qu'elle a provoqués,
un certain nombre d’Etats de type socialiste se sont
constitués en Europe et en Asie et que la questlon de
ia coexnstence pacifique entre des Etats de régime social
et économique différents revét désormais une signifi-
cation toute nouvelle. A cet égard, il convient de mar-

quer tout particuliérement Pimportance des efforts que

déploient dans ce sens les grandes puissances, qui dis-
posent des plus vastes ressources militaires et maté-
rielles et auxquelles incombe une responsablhte parti-
culiére au regard du maintien de la paix.

105. L’événement international le plus important de
ces derniers temps a été la Conférence de Genéve, qui
a réuni les chefs des Gouvernements de 'Union sovié-
tique, des Etats-Unis, du Royaume-Uni ‘et de la France
et qui a eu une influence con51derable sur la situation
internationale. Pour la premiére fois depuis 1945, les
chefs de gouvernement des quatre puissances ont éta-
bli des contacts personnels et échangé leurs vues sur
une série de problemes internatiohaux trés graves et
trés urgents. Ce fait a lui seul est d’une grande consé-

‘quence si Pon songe 3 la nature des relations qu’en-

tretenaient les quatre puissances pendant les 10 der-
niéres années, L'importance de la Conférence de Ge-
néve tient au fait que les dirigeants des Etats intéressés

'y ont clairement marqué la yvolonté de leurs gouverne-

ments de faire tous leurs efforts pour délivrer les
peuples de la crainte d’'une nouvelle guerre.

106. A cet égard, M. Boulgamne le chef du’ Gou-
vernement sovxethue, a souligné que 'Union sov1et1que
avait le désir impérieux de travailler sans reliche &
consolider la paix entre les peuples, Il a declare que
le Gouvernement de I'URSS avait toujours préconisé
la coexistence pacifique entre les Etats, indépendam-
ment de leur structure interne, le régime social et
économique de tout Etat constituant une affaire inté-
rieure de son peuple.

107. Le Président des Etats-Unis d’Amérique, M.
Eisenhower, dont les declaratlons ont été trés remar-
quées, a egalement préconisé I'établissement d’un cli-

- mat de respect et de confiance mutuels dans les rela-

tions entre les Etats. Evoquant les relations entre

- PUnion soviétique et les Etats-Unis, il a relevé qu'au

cours de I'histoire les peuples des deux pays avaient
toujours vécu en palx, qu ’il n’existait entre eux aucun
litige d’ordre territorial ni aucune concurrence com-
merciale et que le peuple des Etats-Unis souhaitait
étre 'ami du peuple soviétique.
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108. Le Premier Ministre du Royaume-Uni, sir An-
thony Eden, dont nous apprécions tous l'expérience
politique, a déclaré, au nom du Gouvernement du
Royaume-Uni, qu’il convenait de développer la coopé-
ration entre les Etats dans l'intérét d’'une paix durable.

109.  Au nom du Gouvernement frangais, le Président
du Conseil des ministres de la France, M. Faure, a
réclamé lui aussi le développement de la coopération‘
pac1g1que entre les Etats et la cessatlon de la ‘guerre
froide’

110. 1l ressort de ces déclarations que les chefs d’Etat
de 'Union soviétique, des Etats-Unis, du Royaume-
Uni et de la France réunis & Genéve ont eu conscience
de la nécessité d’aborder d’une maniére nouvelle le
réglement des problémes internationaux demeurés en
suspens, y compris ceux de 'Europe et de I'’Asie. On
voit la différence qui existe entre les délibérations et
Pesprit général de la Conférence de Genéve, d’une part,
et les déclarations qui préconisaient, il n’y a pas st
longtemps, la continuation de la “guerre froide”,
d’autre part. Les paroles prononcees par les chefs de
gouvernement en faveur-de la paix ont suscité de nou-
veaux - espoirs parmi les peuples du monde, et ils

comptent qu’elles ne resteront pas lettre morte.

111. Si les peuples ont accueilli avec tant d’enthou-
siasme la Conférence de Genéve, c’est parce qu ‘elle
a marqué, dans les relations entre 'Union soviétique,
les Etats-Unis, le Royaume-Uni et la France, un revi-
rement certain qui a retenti sur I'ensemble de la situa-
tion internationale. On s’est tourné vers la recherche
des moyens propres A surmonter les difficultés exis-
tantes et & réaliser lentente indispensable sur les
questions internationales non encore résolues, grace
a des négociations conduites dans un esprit de com-
préhension mutuelle et de collaboration entre les Etats.
Il est bien évident que la Conférence a déja traduit,
dans une certaine mesure, la tendance, largement ré-
pandue, qui porte a aborder les problémes interna-
tionaux dont le réglement est urgent, non pas en vue
de renforcer tels ou tels groupements, mais en s’ins-
pirant de la nécessité d’affermir la confiance entre les
Etats et de consolider la paix entre les peuples.

112. A la Conférence, comme on le sait, les problémes
qui ont fait l'objet d’'un echange de vues entre les
chefs de gouvernement n’ont pas été résolus immé-
diatement, et ils ne pouvaient d’ailleurs pas Iétre.
Leur solution exigera du temps, de la fermeté et de
la patience; les partlcnpants 3 la Conférence ne nour-
rissaient aucune illusion & cet égard. Néanmoins, les
efforts qu'ils ont déployés les uns et les autres & Ge-
néve ont permis de donner, sur une série de questions
importantes, des directives communes aux ministres
des affaires étrangéres des quatre puissances. Les mi-
nistres doivent continuer l'ceuvre entreprise par les
chefs de gouvernement et poursuivre I'effort entrepris
pour régler les problémes internationaux en suspens,
en s’'inspirant de ces directives.

113. La Conférence de Geneve n'est pas un événe-

ment fortuit. Elle avait été préparée par le cours des
événements de ces derniers temps. Elle a pu avoir lieu
parce que les forces de paix et de progrés social se
sont affirmées. La Conférence de Genéve a reflété
les profonds changements survenus dans la conscience
des peuples, qui sont de plus en plus déterminés a
défendre la cause de la paix et 4 ne pas admettre
qu’'une nouvelle guerre embrase l'univers, avec toutes
les souffrances qui en découleraient pour des millions

et des millons d’étres humains. Qul ne sait aujourd’hui
que le ‘mouvement des peuples en faveur de la paix,
qui s’est épanoui ces derniéres années, est désormais
un puissant facteur du raﬂermlssemen‘ de la paix
universelle ?

114. L’inébranlable volonté de paix des peuples s’est
tradmte, avant méme la Conference de Geneve, par
des événements importants qu1 ont contrlbue a attenuer
la ténsion internationale et i assainir la situation gé-
nera?e La conclusion. de l’armlsttce en Corée et la fin
de la guerre en Indochine, qui s’est accompagnée de
la reconnaissance du droit du peuple d’Indochine 3

- disposer de lui-méme, indiquaient deja clairement cette

évolution. Cela ne signifie pas qu’il n’existe plus au-
jourd’hui de problémes internationaux aigus; en tout
cas, le rétablissement de la paix dans le monde entier,
devenu une réalité depuis la cessation des hostilités en
Indochine, avait préparé le terrain & la Conférence
que les chefs de gouvernement ont tenue a Genéve.

115. Un facteur 1mportant de I'amélioration de la
situation internationale a été le reglement survenu, a la
satisfaction des intéressés, d’'une question aussi impor-
tante que la question d’ Autriche. Le réglement de cette
question sert les intéréts nationaux du peuple autri-
chlen comme la cause de la sécurité européenne. En
conséquence, I'Autriche est devenue un Etat autonome
et indépendant, en évitant d’étre impliquée dans les
groupements militaires d’autres Etats. Elle s’est enga-
gée A suivre une politique de neutralité permanente e,
dés lors, elle ne peut plus servir d’instrument a d’autres
Etats. Comme on le sait, 'Union soviétique, les Etats- |
Unis, le Royaume-Uni et la France sont ‘convenus dé
respecter la neutralité autrichienne. Ce réglement de
la question d’Autriche contribue notablement au main-
tien de la paix en Europe.

116. Dans la présente situation internationale, il est
significatif que I'Autriche ait décidé de choisir la neu-
tralité, Ces derniers temps, le mouvement en faveur
d’une politique de neutralité s’accentue de plus en plus
dans un certain nombre d’autres Etats, dont les peuples
demandent avec une vigueur et une résolution constam-
ment accrues & rester en dehors des blocs militaires et
des coalitions agressives. Pour cette ralson, I'Union
soviétique a déji déclaré qu’elle etait préte a respecter
la neutralité de ces pays. Il faut espérer que les autres
pulssances manifesteront elles aussi la méme compré-
hension 3 I'égard de cette politique de neutralité, qui
sert la cause du renforcement de la paix.

117. La tension internationale a été atténuée égale-
ment grice au changement qui est 1ntervenu dans les
relations entre 'URSS et la Yougoslavie, a4 la. suite
du voyage qu'une délégation du Gouvernement de
'Union soviétique a fait en Yougoslavie, au printemps
dernier. La reprise de relations normales entre 'URSS
et la Yougoslavie, qui répond aux intéréts et aux aspi-
rations des peuples des deux pays et qui sert la cause
de la consohdatlon de la paix en Europe, contribue
notablement 3 I'amélioration de la situation générale
en Europe et a la consolidation de la confiance entre
les Etats. De plus, 'heureux developpement des rela-
tions amicales qui sont en train de s’établir entre
PURSS et la Yougoslavie renforce la securlte inter-
nationale,

118. Il n'est pas besoin d’évoquer ici d’autres événe-
ments internationaux importants qui ont permis d’at-
tenuer la tension. On connait bien 'influence favorable
qu’a eue sur I'évolution de ces événements la politique
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pacifique de I'Union soviétique et de quelques autres
Etats. : S '

119. Aprés la deuxiéme guerre mondiale, des chan-
gements profonds sont survenus non seulement en
Europe, mais aussi en Asie. L'Afrique connait égale-
ment des progrés sensibles.

120. Avant tout, nul ne doit sous-estimer un événe-
ment tel que la formation de la grande République
populaire de Chine, qui est née de la victoire du peuple
chinois et qui est le couronnement de la lutte sécu-
laire que ce peuple a menée pour son iixiépendance

~ nationale et pour sa liberté. La constitution d’une Chine
" nouvelle, populaire et démocratique — grand Etat sou-
~ verain dont nous devons tous: respecter les droits et
' les intéréts légitimes — est I'un des événements histo-
~ riques les plus notables de ces derniers temps. La
~ naissance et la consolidation de la République popu-
~ laire de Chine, qui jouit de Pappui indéfectible du grand
~ peuple chinois, sont un puissant facteur de paix non

seulement en Asie et en Extréme-Orient, mais aussi
dans le monde entier, .

121, A coté des autres pays, le Japon lui aussi peut

et doit jouer un grand réle dans le maintien de la paix

¢t le renforcement de la sécurité en Extréme-Orient.

Il ne fait aucun doute qu’une heureuse issue des né-
gociations qui se déroulent actuellement 3 I.ondres
entre 'URSS et le Japon en vue de la normalisation des

- relations entre les deux pays répondrait aux intéréts

des peuples du Japon et de I'Union soviétique et con-
tribuerait & améliorer la situation en Extréme-Orient.

122. Aprés la deuxiéme guerre mondiale, une série
de pays asiatiques et africains ont acquis leur indé-
pendance. Ce sont notamment I'Inde, 'Indonésie, la
Birmanie, le Pakistan, Ceylan, le Népal, les Philippines,
le Liban, la Syrie, Israél, la Jordanie, la Libye .et
d’autres. Certains de ces Etats jouent déja un role
dans la lutte pour la paix. A ce sujet, il convient de
souligner particuliérement le role de I'Inde, la deuxiéme
des puissances asiatiques. Le grand peuple indien a
non seulement lutté avec un courage insigne pour son
indépendance, mais il a donné I'exemple de la coopé-
ration avec d’autres peuples dans la lutte pour la paix.
Je pense que nous devons tous souhaiter plein succés
aux peuples de I'Asie et de 'Afrique et aux pays du
Proche-Orient et du Moyen-Orient qui ont entrepris
de progresser dans l'indépendance, et qui défendent
avec constance et courage leur indépendance nationale.
L'Organisation des Nations Unies a le devoir de don-
ner aux peuples de ces pays 'appui dont ils ont besoin,
de défendre leurs droits légitimes, de mettre fin aux
tentatives que font, pour les attirer dans des groupe-
ments militaires, certaines puissances aux visées
¢goistes, et de ne pas admettre l'ingérence d’autres
Etats dans leurs affaires nationales.

123.  Pour sa part, 'Union soviétique a toujours lutté
pour la paix et le'progrés, et elle continue de le faire.
Les peuples qui défendent leur indépendance nationale,
leur liberté et la cause de la paix entre les peuples
pourront toujours compter sur la pleine et active sym-
pathie de 'Union soviétique.

124. On sait qu'au cours des derniéres années, la
tendance 3 développer les échanges et les autres rela-
tions économiques et 3 éliminer les discriminations
qui entravent le commierce entre 'Ouest et I'Est est
devenue sensiblement plus forte. Les contacts se sont
multipliés entre les milieux politiques, scientifiques,
commerciaux et sociaux des divers pays. Les visites

~ de visiter cette centrale électrique. ‘

d’hommes d’Etat, 'envoi de délégations de parlemen-
taires, I’échange de renseignements sur les réalisations
scientifiques, industrielles et agricoles, le développe-
ment du tourisme international, I'échange de tournées
artistiques ou d’équipes sportives, etc,, tout cela est le
fruit précieux des efforts entrepris de divers cotés
en vue d’affermir les liens entre les peuples et de ren-
forcer leur compréhension mutuelle, Ii convient de
relever que dans 'Union soviétique, aux Etats-Unis,
en Chine, au Royaume-Uni, en Pologne, en Egypte,
en Suéde, en Autriche et dans d’autres pays, la popula-
tion réserve 3 ces délégations la plus chaude et cordiale
réception. Aux yeux des habitants de I'Union soviétique, -
cet accueil traduit le vif désir des peuples de voir
s’établir des relations amicales entre les Etats et d’at-
teindre & une paix durable.

125. Je voudrais également rappeler les effets positifs
qu’a eus, 4 cet égard, la déclaration adoptée le 9 fé-
vrier dernier par le Soviet supréme de 'URSS; dans
cette déclaration, le Soviet supréme langait un appel en
vue de l'établissement de relations directés entre les
parlements griace 4 un-échange de délégations de par-
lementaires, ce qui répond au désir profond des peuples
qui aspirent & une coopération pacifique. Nous sommes
heureux de constater que l'appel du Parlement sovié-
tique a eu un grand retentissement, comme en té-
moigne le fait que des délégations de parlementaires -
de nombreux pays ont visité, cette année, 'Union so-
viétique. Les relations ainsi établies entre.les parle-
mentaires de divers pays ~ontribueront, & leur tour, 2
développer entre I'Est et I'Ouest les contacts préconi-
sés par la Conférence de Genéve. La déclaration de

~ février du Soviet supréme de PURSS est un appel que

le Parlement soviétique a adressé a tous les parlements
du monde. Il ne vaut pas seulement pour les pays avec
lesquels 1'Union soviétique entretient des relations di-
plomatiques, mais aussi pour les autres Etats. Dans
certains cas, l'établissement de liens entre les parle-
ments pourrait contribuer également 3 la normalisa-
tion nécessaire des relations entre les Etats.

126. Tout récemment encore, dans beaucoup d’Etats,
les travaux relatifs & l'utilisation de I'énergie atomique
se faisaient dans le secret. C’était, 1 encore, une con-
séquence de la méfiance qui régnait entre les Etats.
Il faut dire que la situation a sensiblement changé,
comme 'a montré la Conférence internationale sur
'utilisation de I'énergie atomique a des fins pacifiques
qui s’est tenue & Genéve en aofit 1955. Nous sommes
heureux de relever que l'initiative de la convocation
de cette conférence a été prise par le Gouvernement des
Etats-Unis.

127. On sait que les savants soviétiques ont participé
trés activement a cette conférence, et qu'ils y ont ex-
posé, dans plus de 100 mémoires, les expériences faites
dans I'Union soviétique pour employer 'énergie ato-
mique dans les domaines de la technique, de la biologie,
de Ia médecine et de 'agriculture. Les savants sovié-
tiques ont également présenté un rapport sur le fonc-
tionnement de la premiére usine d’électricité atomique

" du monde qui 3 été construite dans 'URSS. De nom-

breux représentants de pays étrangers ont été 3 méme

A

128. 1l ne fait aucun doute que la Conférencé scienti-
fique qui s’est tenue & Genéve a apporté une contri-
bution précieuse a la coopération internationale dans
le domaine de l'utilisation de I'énergieatomique 3 des
fins pacifiques. Pour sa part, 'Union soviétique entend
coopérer dans une mesure toujoyrs plus ‘large avec les

Js
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‘autres pays pour développer l'utilisation de I'énergie
atomique 3 des fins pacifiques. Nous espérons aussi
que l’initiatiVe prise par cette conférence sera pour-
suivie grice a des réunions analogues qui se tiendraient
réguliérement — tous les ans si possible — et groupe-
raient des savants de tous les pays, non seulement des
spécialistes de I'énergie atomique, mais aussi d’autres
travailleurs de la science et de la technique.

129. Ainsi donc plusieurs événements, et en particu-
lier la réunion des chefs de gouvernement a Genéve,
ont reflété, ces derniers temps, les profonds change-
ments qui se produisent actuellement dans la sifuation
internationale. Cela ne signifie pas que les difficultés
appartiennent au passé. Il nous faudra encore surmon-
ter de nombreux préjugés et de nombreux obstacles
dans notre marche en avant. C'est ainsi, par exemple,‘
qu'on continue de parler de ce qtr'on appelle les “satel-
lites”. Mais ceux qui veulent appliquer ce terme aux
peuples de I'Europe orlentale ne font qu ’étendre leurs
conceptlons habituelles & des pays ol elles sont tout
a fait déplacées. Ces pays ont prouvé dans les faits
que leurs relations avec les autres Etats ne peuvent
se développer normalement que si elles sont fondées
sur le respect des principes de la souveraineté nationale
et de 'amitié entre les peuples.

130. Nous devons lutter sans reliche pour créer des
conditions qui permettent aux hommes d’étre sirs ‘du
lendemain. Le succeés des efforts déployés dans la lutte
pour la paix dépendra de la mesure dans laquelle on
tirera parti de ces possibilités et dans laquelle on s’atta-
chera, non pas a créer ou a renforcer tel ou tel grou-
pement militaire, mais & résoudre les problémes inter-
nationaux qui sont encore en suspens. De cela dé-
pendra _également le succés de I'Organisation des Na-
" tions Unies dans sa noble tache, qui est d’assurer aux
peuples du monde une sécurité véritable.

131. Dans les conditions actuelles, nous devons re-
connaltre que notre tiche essentielle est de mettre fin
a la course aux armements. On sait que la course aux
~ armements a prls ces derniéres années surtout, des
proportions inouies. La production des armements dits
de type classique augmente sans cesse. .De méme, on
produit des quantités toujours plus importantes d’armes
atomiques et d’armes a I'hydrogéne, et celles-ci, par
surcroit, deviennent pris destructrices et plus dange-
reuses de jour en jour. Les dépenses militaires des

Etats ont atteint des chiffres sans précédent, et ces
" charges pésent de tout leur poids sur le peuple -des
travailleurs, sur les ouvriers, les paysans, les employés
et les peits propriétaires. our se préparer i la guerre,
les Etats emploient d'immenses ressources matérielles
et humames au lieu de les consacrer a des fins cons-
,truaives, a Pamélioration du bien-étre des peuples a
Passistance dont ont besoin les pays et les territoires
économiquentent peu developpes Cette situation ne
peut se prolonger. Il faut qu'avec toute son autorité
I'Organisation des Nations Unies s’éléve contre la
course aux armements, et qu'elle réclame la réduction
des armements, linterdiction de Varme atomique et de
Parme i 'hydrogéne, l’ehmtnatlon de la menace d’une
nouvelle guerre,

132. Telis sont les buts que visent les propositions con-
cernant la réduction des armements, l'interdiction de
P'arme atomique et la suppressmn de l1a menace d’une
nouvelle guerre qui ont été présentées par le Gouverne-
ment de I'Union soviétique au Sous-Comité de la
Commiission du désarmement, le 10 mai 1955. Le texte
de ces propostions de l’Umon soviétique a été distri-

bué aujourd’hui i tous les membres de l’Assemblee
générale [A4/2979]. |

133. Les nouvelles propositions sov1et1ques présentées
au Sous-Comité de la Commission du désarmement
contiennent un programme concret de mesures destinées
a atténuer la tension internationale, a rétablir la con-
fiance entre les Etats et 3 faire cesser la guerre
froide”. Elles rappellent la nécessité de mettre fin 3 I
propagande belliciste, comme l’Assemblee générale
lavait décidé, il y a quelques années [résolution 110
(11)]. 11 convient de veiller & application de cette 1é-
solution. Les propositions de 1'Union soviétique in-
diquent également qu’il faut aboutir 3 un accord sur la
liquidation des bases militaires établies en territoire
étranger. Faute d'un tel accord, méme. s'il prévoit seu-
lement une mise en ceuvre progressive des mesures
nécessaires, on ne peut espérer dissiper effectivement la
méfiance qui régne dans les relations entre les Etats,
Nos propositions prévoient aussi, et tout naturellement,
la suppression de toute espéce de discrimination qui
fait obstacle au développement du commerce interna-
tional, ainsi que I'élargissement des. contacts culturels,
l’echange de délégations, etc. Vous n’ignorez pas que
I'importance de ces questions est désormais admise par
tout le monde. Dans les propostions de 'URSS figurent
egalement certaines recommandations formelles qui
tendent a. accelerer la solution du probléme de I'Alle-
magne et 4 régler les questions qui demeurent en
suspens dans I'Extréme-Orient.

134. L’essent1el des propostions de I'Union soviétique,
ce sont les prmc1pes fondamentaux qui pourraient.
servir de base & une convention internationale sur la

réduction des armements et 1’1nterd1ct10n de 'arme ato-

mique.

135. Les nouvelles proposrtlons soviétiques touchant
Ia réduction des armements et. l'interdiction de I'arme
atomique et de l'arme & hydrogéne marquent un_ pro-
grés important vers le rapprochement des posrtlons
adoptées par I'Union soviétique et les puissances occi-
dentales au regard du désarmement. Il convient de sou-
ligner que, sur une série de questlons importantes,
les propositions de I'Union soviétique tiennent compte
des considérations que les puissances- occidentales
avaient fait valoir précédemment devant la Commission
du désarmement.

136. Clest ainsi que le Gouvernement de 'Union so-
viétique a accepté la proposition des puissances occi-
dentales sur la fixation d’un niveau pour les forces

. armées des cinq puissances, & savoir de 1 million 2

1.500.000 hommes pour I'Union soviétique, les Etats-
Unis d’Amérique et la République populaire de Chine,
et de 650.000 hommes pour la France et le .Royaume-
Uni. Un accord sur cette question permettrait immé-
diatement une réduction enorme des dépenses militaires
et constituerait un progrés capital vers la cessation de
la course aux armements. L fait que 1'Union soviétique
ait accepté que les forcea armées des cing grandes
puissances soient ramenées au niveau proposé par le
Royaume-Uni, la France et les Etats-Unis d’Amerxque,
enléve toute raison d’étre aux objections qu'on soule-
vait naguére contre linterdiction de l'arme atomique,
en pretendant que cette arme devait compenser la pré-
tendue “infériorité” des puissances occidentales en
matiére d’armements de type classique, et que I'arme
atomique était un moyen de maintenir “I'équilibre” des
armements entre I'Ouest et 'Est. La proposition de
PURSS relative au niveau des forces armées tient
pleinement compte de la position adoptée par les puis-
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sances occidentales 3 cet égard: et nous. donne le droit
de compter que, de leur c6té, ces puissances adopteront,
en ce qui concerne 'arme atomique, une position qui
permette d’aboutir 3 un accord. S

137. De méme, I'Union soviétique a tenu compte de 1a
proposition de la France et du Royaume-Uni en ce qui
concerne 1’époque de P'entrée en vigueur de l'interdiction
totale de 'emploi- de I'arme nucléaire et de I’élimination
de cette arme des armements des Etats. La proposition
de 'URSS prévoit, comme la proposition franco-britar-
nique, que l'interdiction totale de Yarme atomique et de
Parme a T’hydrogéne entrera en vigueur une fois effec-

tuée la réduction des armements de type classique et

des forces armées dans la proportion de 75 pour 100
de la réduction globale. D’autre part, ces armes seront
éliminées des armements des Etats et -elles seront
détruites en méme temps que seront effectués les der-
niers 25 pour 100 des réductions prévues en ce qui
concerne les armements “‘de type classique et les forces
armées.

138. L’Union soviétique, qui attache une trés grande
importance & l'organisation d’un contréle de l'exécu-
tion des mesures de désarmement, prévoit dans ‘ses
propositions que l'organe de contrdle sera doté de
larges droits et pouvoirs. La proposition soviétique
tendant A établir, selon le principe de la' réciprocité,
des postes de contréle, sur le territoire des Etats inté-
ressés — aux nceuds ferroviaires, sur les grandes routes,
sur les aérodromes et dans les principaux ports de
mer — crée les conditions nécessaires a linstitution
d’'un controle efficace, et elle est particuliérement im-
portante pour prévenir toute attaque par surprise d’un
Etat contre un autre. Nul n’ignore que la guerre mo-
derne exige la concentration et le déploiement de forces
militaires importantes sur terre, sur mer et dans les
airs. La proposition tendant a établir des postes de
controle subordonnés a un organe de controle inter-
national prévoit les mesures nécessaires pour avertir
de toute concentration de ce genre et permet ainsi de
prévenir toute attaque brusquée. L’établissement le
long des lignes de chemin de fer, sur les grandes routes,
aux aérodromes et dans les ports maritimes, de postes
de contrdle chargés ‘d’observer les déplacements et les
regroupements de forces armeées aurait un effet des
plus favorables sur le renforcement de la confiance
entre les Etats et contribuerait par 13 méme 3 la ré-
duction de la tension internationale.

139. Les propositions de 1'Union soviétique en date
du 10 mai 1955 ouvrent ainsi la voie 4 la solution du
probléme extrémement complexe que pose le controle

international de la réduction des armements et de l'in- -

terdiction de l'arme atomique. En méme temps, le
Gouvernement de 1'Union” soviétique s’est déclaré dis-
posé¢ a étudier avec toute l'attention voulue d’autres
propositions relatives a cette question capitale.

140. Je dois mentionner, 4 ce sujet, la proposition
bien connue que le président Eisenhower a faite, 3
la Conférence de Genéve, touchant I'échange de ren-
seignements militaires et les photographies aériénnes.
11 convient de reconnaitre I'importance de ces propo-
sitions. Nous y voyons un désir sincére de contribuer
a la solution de l'important probléme du contréle inter-
national et de l'inspection internationale. C’est dans ce
méme esprit que nous étudions cette proposition et
ses divers aspects. Il est naturel que nous nous deman-
dions dans quelle mesure cette proposition peut con-
tribuer 3 la réduction des armements et 3 la solution
du 'probléme de linterdiction de l'arme atomique,

c'est-a-dire dans quelle mesure elle nous permet de
nous acquitter de notre tiche principale, qui est de
mettre fin a la course aux armements et d’alléger les
lourdes charges qui pésent sur les populations par
suite du gonflement des budgets de guerre et des

‘préparatifs militaires de tout genre. Il est parfaite-

ment évident que les peuples comptent que la discus-
sion du probléme du désarmement donnera des résul-
tats propres a4 consolider la paix, 3 éliminer la menace
d’'une nouvelle guerre et a alléger les charges que la
course aux armements impose aux populations. |
141. Dans cet ordre d’idées, on ne peut passer sous
silence le discours que le chef de la délégation des
Etats-Unis a prononcé hier. Selon M. Dulles, “la limi-
tation des armements devient pratiquement impossible”
(518éme séance, par. 74). Une telle déclaration remet
en question tout le travail de la Commission du désar-
mement instituée par I’Assemblée générale. |

142. A la Conférence de Genéve, le Président du
Conseil de la France, M. Faure, a présenté une pro-
position tendant 3 réduire les budgets militaires et 3
créer un fonds spécial pour venir en aide aux pays
économiquement sous-développés, grice aux économies
réalisées sur les budgets militaires. Le Gouvernemert
de I'Union soviétique examine cette proposition aveg,
toute lattention qu’elle mérite. Il nous semble que les
ressources obtenues grace 3 une réduction des bud-
gets militaires pourraient servir tant i diminuer les
charges fiscales qui pésent sur les populations dans
divers Etats qu’a apporter une aide aux pays écono-
miquement sous-développés. o o
143. Considérant que toute mesure que les Etats
pourraient adopter pour mettre fin 3 la course aux
armements et pour réduire le volume des armements
contribuerait grandement & atténuer encore la ten-
sion internationale et & renforcer la confiance entre
les Etats, le Gouvernement de I'UUnion soviétique a
décidé de réduire de 640.000 hommes, avant le 15
décembre 1955, l'effectif de ses forces armées. Il ne
s'agit plus d’'un veeu ni d’un projet, mais d’un com-
mencement d’exécution, en ce qui concerne I'Union
soviétique, de la tiche de réduction substantielle des .
armements et des forces armées. La délégation sovié-
tique exprime l'espoir que les autres puissances qui
disposent de forces armées considérables feront 3 leur
tour preuve de bonne volonté et adopteront des mesu-
res en vue de réduire leurs forces armées, sans atten-
dre qu'on aboutisse & un accord sur la conclusion
d’'une convention internationale dans ce domaine,

144. Nul n’ignore, d’autre part, que l'existence de
bases militaires en territoire étranger constitue I'une
des principales causes de la tension internationole.

145. Pour ce qui est de 'Union soviétique, elle ne
possédait, jusqu’a ces terniers temps, que deux bases
militaires hors de ses frontiéres. L'une de ces bases
était située en Extréme-Orient, 3 Port-Arthur; elle
était administrée conjointement par I'Union soviétique
et la République populaire de Chine. A la fin de Van
dernier, I'Union soviétique a pris linitiative de con-
clure, avec la République populaire de Chine, un
accord aux termes duquel cett: base militaire com-
mune aux deux pays devait étre restituée en toute
propriété i la République populaire de Chine. Cet
accord a été exécuté au printemps de 1955. A I'heure
actuelle, I'Union soviétique ne posséde plus en Extréme-
Orient aucune base militaire en dehors de son terri-
toire. I’autre base militaire de 'Union soviétique se
trouvait sur le territoire de la Finlande, dans la région
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de Porkkala-Udd. Cette base avait été établie en vertu
du traité de paix qui est entré en v1gueur en 1947
pour une période de 50 ans, Conformément 3 P'accord
qui vient d’étre conclu entre I'Union soviétique et la
Finlande, égalunent sur linitiative de I'URSS, cette
base militaire sera liquidée elle aussi a un trés bref
délai. Au ler janvier 1956, toutes les unités militaires
soviétiques auront quitté le territoire de Porkkala-Udd
et ce territoire sera remis a l'entiére disposition de la
‘Finlande, :

146. Ainsi, sur les deux bases militaires que I'Union

soviétique possédait, hors de ses frontiéres; en vertu
de traités, I'une a été liquidée il y a quelques mois et
l'autre le sera au cours de cette année. I."Union sovié-
tique n’aura aucune base militaire sur le territoire d’au-
tres Etats. Le Gouvernement soviétique a pris ces
mesures en vue d’améliorer encore les relations inter-
nationales et de raffermir davantage la confiance entre
les Etats. La encore, le Gouvernement soviétique est
passé des paroles aux actes. Cela nous permet d’inviter
les, gouvernements d’autres Etats, et en particulier ceux
qui ont de nombreuses bases militaires en territoire
étranger, 3 progéder eux aussi a la liquidation de ces
bases. On ne saurait douter que cette mesure contri-
buerait beaucoup a arréter la course  aux armements,
3 renforcer la confiance entre les Etats et 3 mettre fin
3 la “guerre froide”. :

147. Désirant assurer le maintien de la paix géné-
rale, le Gouvernement soviétique a2 toujours attaché
la plus grande importance a ’établissement de la sécu-
rité en Europe. L’histoire nous enseigne que les guerres
les plus dévastatrices, et notamment la premiére et
la deuxiéme guerre mondiale, ont commencé en Europe.
Cela signifie que la sauvegarde de la paix en Europe
aurait une portée décisive pour le maintien de la paix
générale. Clest pour cette raison que le Gouvernement
soviétique a rappele la nécessité de créer un systéme
efficace de sécurité en Europe, et qu’il a saisi les Etats
intéressés d’une proposition i cet effet. Cette propo-
sition prévoit la création en Europe, avec la participa-
tion des Etats-Unis d’Amérique, d'un systéme de sé-
curité collective fondé sur les efforts , conjugués de
tous les Etats européens, quel que soit leur régime
social ou politique. Il va sans dire que !'Union
soviétique est disposée & examiner toutes autres pro-
positions qui viseraient 3 garantir la sécurité en Eu-
rope. .

148. Pou. faciliter I'entente nécessaire sur cette
question, le Gouvernement soviétique a présenté 3 la
Conférence de Genéve une proposition d’aprés laquelle
le systéme européen de sécurité collective serait cons-
titué en deux étapes.

149. Pendant une premiére période, les Etats mem-
bres du systéme européen de sécurité resteraient liés
par les engagements découlant des traités et accords
conclus au cours de la formation de groupements poli-
tiques et militaires. Toutef01s ils prendraient l’enga-
gement de ne pas recourir 2 la force armée et de régler
par des moyens pacifiques tous les différends qui
pourraient surgir entre eux. On voit aisément qu’un
tel engagement, assuiné par les Etats parties 4 ce sys-
téme de sécurité, contribuerait & empécher qu'il ne se
crée en Europe une situation qu1 pourrait constituet
une menace 3 la paix.

150. Pendant la deuxime étape, les Etats assume-
raient plemement les engagements découlant du sys-
téme de sécurité collective ex: Europe. En méme temps,
le Traité de ' Atlantique nord et les Accords de Paris,

"traité, ces consultations devant permettre de prendre

de méme que le Traité de Varsovie conclu entre huit
Etats en - réponse aux Accords de Paris, seraient
annulés. Nous proposions également de. prévoir, dans
le traité, des consultations entre les membres. du sys-
téme de sécurité collective chaque fois que, de l'avis
de I'un d’eux, il y aurait une menace d’attaque armdée
en Europe contre un ou plusieurs Etats parties au

les mesures propres a écarter une telle menace. D’aprés
cette proposition, toute attaque armée dirigée contre
un ou plusieurs Etats signataires par un Etat ou un
groupe d’Etats sera considérée comme une attaque
contre tous les Etats partlclpants.

151 "La proposmon tendant & créer le systéme euro-
peen de sécurité non pas immédiatement mais en deux
étapes s’explique par l'existence de groupements mili-
taires en Europe. Cette proposmon .cherche a sur-
monter les difficultés qui s ‘opposent actuellement 3
un accord sur limportante question de la sécurité
européenne, question qui préoccupe profondément tous
les peuples d’Europe et d’ailleurs. En vertu de cette
proposition, un systéme européen de sécurité serait
aménagé au cours d’une période déterminée et permet-
trait, au cours de la deuxiéme étape, de supprimer
les groupements militaires qui existent actuellement
en Europe ; la sauvegarde de la paix et de la sécurité
de toute 'Europe deviendrait alors la tiche commune
de tous les peuples européens.

152. Le Gouvernement soviétique a suivi avec la plus
grande attention les considérations que les membres
de la Conférence de Genéve ont émises sur la question
de la sécurité européenne, et en particulier les idées
développées par le Premier Ministre du Royaume-Uni,
M. Eden, lesquelles sont actuellement examinées par
la Commission du désarmement. Le Gouvernement
sov1et1que espére qu’en S 1nsp1rant de ses propres pro-
positions touchant la question de la sécurité europeenne,
ainsi que de toutes les propositions cornstructives pré-
sentées par les autres membres de la Conférence de
Genéve, on parviendra 3 résoudre ce probléme impor-
tant, conformément aux intéréts essentiels de tous les
peuples européens.

153. La conclusion d'un accord sur cette question
changerait radicalement la situation qui existe en
Europe, situation qu1 n’a cessé de s’aggraver pendant
ces derniéres années. Un facteur 1mportant de l’aggra-
vation de la situation en Europe a ete, cette année, la
conclusion des Accords de Paris, qui prévoient la remi-
litarisation de 1’Allemagne occidentale et son entrée
dans les blocs militaires de certains Etats occidentaux,
ce qui a suscité de graves obstacles au rétablissement
de T'unité allemande.

154. La formation d’un systéme européen de sécurité
contribuerait aussi 4 créer des conditions plus pro-
pices au réglement du probléme allemand, y compris
la question de Punification de l’Allemagne, en effet,
la solution de ce prob'eme ne peut étre v(.paree de
Pétablissement d’'un systéme européen de sécurité, ni
de la question de savoir si 'Europe redeviendra un
foyer virtuel de guerre ou si elle constituera un bastion
de la paix et de la sécurité des peuples.

155. On sait que, le 13 septembre 1955 — il y a
10 jours & peine — I'Union soviétique a conclu avec
la Repubhque fédérale d’Allemagne (Allemagne occi-
dentale) un accord établissant des relations diploma-
tiques normales. Désormais, 1'Union soviétique awra
des rapports, diplomatiques et’ autres, non seufement
avec la République démocratique d’Allemagne, mais |
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-aussi avec la Repubhque fédérale d’Allema gne. Clest 13
une contribution 2 la normalisation des relations entre
les- Etats de. toute I’Europe. Par conséquent, la norma-
lisation des rapports qui a été réalisée entre l’URSS

et la République fédérale d’Allemagne aidera & amé- -~

liorer encore les relations entre le peuple soviétique
et le peuple allemand, et servira 3 consolider Ja paix
en Europe. A ce propos, il importe de menticnner
~ également les nouveaux accords qui ont ¢été conclus
~récemment, 3 Moscou, entre 'Union soviétique et la
Repubhque démocratique d’Allemagne. Ces accords
visent a3 développer encore, entre I’'Union sovretrque et
la République d’Allemagne, la_collaboration étroite et
les liens amicaux qu’elles ont établis. et qui reposent
sur l’egalite des droits le respect mutuel des souve-
- rainetés et la non-ingérence dans les affalres intérieures
 de chaque Etat.

156." Quant au probléme allemand dans son ensemble,
il ressort de tout ce que je viens de dire que, dans les
condltrons actuelles, ce probleme pourra étre résolu
grace a Pétablissement d'un systéme européen de
sécurité.

157. La situation en Asie et en Extreme-Orlent ne
- peut manquer d’attirer l'attention de I'’Assemblée géné-
~-rale. Parmi les questions internationales qui doivent
étre résolues, les problémes de I'Asie et de I’Extréme-
Orient présentent un caractére d’'urgence tout
particulier.

158. A cet égard, 11 est indispensable de mettre avant
tout I'accent sur la question de Taiwan. Ce ter r1t01re,
qui est chinois depuls un temps immémorial, n’est
toujours pas réuni a la Repubhque populaire de
Chine; c'est 13 un obstacle sérieux au rétablissement
d’une situation normale en Extréme-Orient. Il n’est
nullement nécessaire de s’étendre longuement sur les
causes de la situation qui s’est créée dans la région de
Taiwan; ces causes sont bien connues de tous. Aux
yeux de tout observateur impartial, il n’'y a qu’'une
conclusion possible il faut écarter les obstacles qui
empéchent la réunion de Taiwan et des autres iles du
littoral chinois 4 la République populaire de Chine,
et plus tot cela sera fait, mieux cela vaudra.

159. Nous accordons tous, j'en suis sar, une grande
importance aux pourparlers qui ont lieu a Genéve,
sur Pinitiative de la République populaire de Chine,
entre ce gouvernement et le Gouvernement des Etats-
Unis d’Amerlque Espérons que ces négociations con-
tribueront 4 la normalisation des rapports entre ces
deux pays.

- 160. 11 a déja été question ici de la nécessité de
résoudre sans tarder la question du rétablissement de
la République populaire de Chine dans ses droits 1égi-
times au sein de POrganisation des Nations Unies.
Nous avons aussi entendu des arguments peu convain-
cants contre cette mesure. Ceux qui s’y opposent sont
Justement ceux qui voudralent v01r la Chine telle
- qu'elle était autrefois, & une époque olt certains milieux
- étrangers y faisaient la loi. Mais, a cette époque, le
peuple chinois n’était pas le maitre chez lui, il vivait
sous le joug. Il est temps de reconnaitre que cette
époque est révolue 3 jamais, ce dont tous les partisans
de liberté et d’indépendance nationale ne peuvent que
se réjouir.

161. 11 est significatif que la Chine n’ait pr:s libre-
ment son essor et ne se soit engagée dans la voie large
et radieuse du progrés que lorqque le grand peuple
chinois a pris pour guide le parti commumste chinois.
Ce fait, toute autre considération mise a part, éclaire

utllement un probleme dont il a été question ici, le
probleme du communisme. Mais si I'on continue 3
s’opposer, pour cette raison précise, a la remtegratlon
de la République populaire de Chine dans ses droits a
l’Orgamsatlon des Nations Unies, l'autorité et I'ccuvre
si nécessaire de 'Organisation en souffriront.

162. Nous ne pouvons oublier non plus que si la
guerre de Corée est terminée, la question de Corée est
encore loin d’étre résolue. Cela signifie que les Etats
intéressés doivent s’efforcer activement d’arriver 3 un
réglement pacifique définitif de la question de Corée.
Dans les circonstances actuelles, 'établissement et le
développement de relations entre la Corée du Nord et
la Corée du Sud, et un rapprochemsnt entre ces deux
Etats, qui conduirait & un accord sur la réunification
de la Corée¢, seraient d’'une importance primordiale
pour le reglement de cette question. Il convient de faire
observer que le Gouvernement de la Repubhque popu-
laire démocratique de Corée a déji présenté plus
d’une fois des propositions concrétes en vue de Iéta-
blissement de relations commerciales et culturelles entre
le nord et le sud de la Corée. Malkeureusement, le
Gouvernement de la Corée du Sud, qui ne se cache
pas de préparer des actes d’agressmn contre la Répu-
blique populaire démocratique de Corée, est d’'un avis
tout différent. I1 va de soi que cette attitude du Gou-
vernement de la Corée du Sud ne peut que constituer

. un obstacle sérieux i tout réglement de la question

de Corée, et nous ne pouvons le passer sous silence.

163. La question de la situation en Indochine attend
également une solution définitive.” Les accords de
Genéve sur le Viet-Nam, le Laos et le Cambodge, qui

ont conduit a l’arret des hostilités en Indochine, ont

ouvert la voie & un réglement de la situation ‘dans
cette région, sur la base de la reconnaissance des droits
nationaux légitimes des peuples de I'Indochine ainsi
que de leur droit incontestable & une existence libre
et indépendante. Les dispositions fondamentales des
accords de Genéve sur le Viet-Nam, le Laos et le
Cambodge sont appliquées dans I'ensemble, non sans
quelques retards Cependant, il faut bien dire que tout
n'a pas été fait, loin de 14, pour résoudre avec succés
les graves problémes politiques qui découlent de ces
accords. Comme chacun sait, les consultations prévues
dans les accords de Genéve en vue de 'organisation
d’élections générales au Viet-Nam n’ont pas encore
commencé. L’attitude des autorités du Vict-Nam du
Sud, qui évitent d’apphquel les accords de Genéve et
s’opposent jusqu'a présent 3 ces consultations, cons-
titue .manifestement un obstacle a cette mesure.

164. Nous avons le droit de compter que les mesures
nécessaires seront prises pour assurer I'exécution des
accords de Genéve relatifs a I'Indochine et qu'on ne
tolérera pas les agissements de ceux qu1 voudraient
saboter les consultations entre les représentants des
autorités du Viet-Nam'du Nord et celles du Viet-Nam
du Sud. C’est 13 une chose nécessaire si I'on veut que

des élections générales soient orgamsees dans tott le /

Viet-Nam dans les délais prévus, ce qui permettra

f'unifier le pays en rétablissant l'unité nationale du

Viet-Nam.

165. Il va de soi que ce que je viens de d1re sur|
la situation en Asie et en Extréme-Orient n’épuise
pas la liste des problémes qui préoccupent les Df faples
de cette région. Il y a de nombreux autres pr.,olémes
importants qui ont trait au maintién de la paix dans
cette région et sont liés & la lutte que les peuples

//
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de P'Asie ménent pour leur secunte et leur mde—
pendance nationale.

166. Ces problemes ont été examinés i la- \"onfe-

rence de Bandoung, a laquelle ont pris part 26 Etats |

de I'Asie et de I'Afrique, et o des Etats tels que la
République populaire de Chine, I'Inde et I'Indonésie
ont joué un role particuliérement important. La Con-
férence de Bandoung constitue un fait historique
capital qui montre quel grand mouvement entraine
les peuples de I'Orient qui luttent pour leur indé-
" pendance nationale, pour la paix et la liberté. A ceite
conférence ont pris part des pays dotés de régimes
politiques et sociaux différents. Bien que certains
des Etats représentés a la Conférence se scient déja
laissé entramer dans certains groupements militaires
étrangers 3 leurs intéréts nationaux, la Conférence de
Bandoung a adopté a I'unanimité des résolutions d'une
grande importance pohthue pour la consolidation de 1a
paix mondiale et I'extension du mouvement de libé-
ration nationale des peuples coloniaux et dépendants,

167. Depuls que I'Inde a accédé i l'indépendance et
a pris rang parmi les peuples libres, I'importance de
cette république en tant que soutien de Ja paix ne
cesse de grandir. L'Inde déploie une activité impor-
tante et sans cesse croissante dans tous les domaines
qui présentent un grand intérét pour les peuples de
IAsie. De l'avis de la délégation soviétique, la décla-
ration qu’a faite, le 19 Julllet 1955, M. Nehru, premier
ministre de I'Inde, sur la nécessité de réunir une con-
férence du genre dé celle de Genéve en vue d’examiner
les problémes de IAsie et de I'Extréme-Orient, mérite
d’étre étudiée avec soin. On sait que le Premier Ministre
de la Birmanie, U Nu, et de nombreuses autres per-
sonnalités politiques des pays de I'Asie ont appuve
cette proposmon

168. Il y a lieu de mentionner egalement l’1mpor—
tance particuliéere de la déclaration qu’a faite le Pré-
sident du Conseil d’Etat de la Repubhque populaire

de Chine, ‘M. Chou En-lai, 3 une récente session du
~ Congrés des représentants du peuple de toute, la Chine,
déclaration dans laquelle il a appuyé la réunion d’une
telle conférence pour Vexamen des problémes de I'Asie
et de 'Extréme-Orient, en exprimant I'espoir que les
pays de I'Asie et de Pocéan Pacifique, y compris les
Etats—Um s'entendront pour conclure un pacte de
palx collectlve dans cette région. La conclusion d'un
tél pacte mterecse tout partlcuherement les peuples
de I'Asie, 2 un moment ott des blocs militaires, tels
que POrganisation du Traité de défense collective de
PAsie du Sud-Est, constituent une menace directe a
Ja sécurité des peuples de I'Asie et de I'Extréme-
'Orient et mettent en danger leur indépendance natio-
nale. Le réglement des problémes d’Asie et d’Extréme-
Orient qui demeurent en suspens aurait une influence

‘trés fayorable sur l'ensemble de la 51tuatlon mter- ,

nationale.

169. Dans les coriditions actuelles, 'Organisation des
Nations Umes a tout particuliérement le devoir de
travailler & atténuer encore la tension dans les rela-
tions internationales. Elle peut et elle doit faire usage
de tous les moyens en son pouvoir pour faciliter
Pentente mutuelle et une meilleure collaboration entre
les Etats. Le préambule de la Charte des. Nations
Unies porte que les peuples des Nations Unies sont
“résolus 3 préserver les générations futures du fléau
de la guerre qui deux fois en l'espace d'une vie
humaine a infligé 4 Thumanité d’indicibles souf-

frances”. Lors de P'adoption de la Charte, on a tenu

compte du fait que les Natxons Umes comprennent des
Etats dotés de régimes sociaux différents et que I'orga-
nisation internationale devrait contribuer au developr

pement de la coopération entre ces Etats et a leur |

coexistence pacifique.

170.- Les événements de ces 10 dermeres années
conflrment pleinement la vitalité des principes de pro-
gres sur lesquels repose la Charte’de l’Orgamsauon des
Nations Unies. Ces principes répondent aux intéréts
de la liberté et de T'indépendance nationale des peuples,
En méme temps, ils servent la cause du renforcement
de la pazx
grandes'qu’aient pu étre les insuffisances qui sont appa-.
rues dans les travaux de I'Organisation des Nations
Unies, la valeur des buts et des principes de cefte
organisation est reconnue par tous les peuples épris
de paix, de liberté et de progres

171. 'Pendant la presente session, I’Assemblee gene—
rale doit discuter de la réunion d’une conférence géné-
rale des Mémbres de 1'Organisation des Nations Umee

aux fins d’une revision de la Charte.

172. L’Union soviétique s'en tient a loplmon qu il
n'y a pas lieu de reviser la Charte des Nations Unies.
Sous sa forme actuelle, la Charte répond pleinement
aux exigences du renforcement de la paix mondiale
et du développement de la cooperatlon internationale
dans les domaines politique,’ économique et autres,
Une revision de la Charte qui se proposerait'd’en modi-

fier les dispositions fondamentales, loin de raffermir

la confiance dans les relations- mutuelles entre les Etats,
nous ecarteralt au contraire de ce but. :

173. Nous savons tous combien I'élaboration de a
Charte des Nations Unies a été une tache ardue et
complexe. A cet égard, nous devons rappeler la part
éminente que Franklin Roosevelt, alors Président des
Etats-Unis, a prise dans la création de I'Organisation
des Nations Unies. Lors de l’elaboratxon de la Charte
des Nations Unies, en particulier 3 la Conférence
de San-Francisco tenue en 1945, il fallut deployer de
grands efforts pour établir un texte qui répondit 2 la
tache fondamentale du mamtlen de la paix entre les
peuples et qui fiit en méme temps acceptable pour

tous les Etats Membres de I'Organisation, si diffé- |

rents que fussent leurs régimes politiques et sociaux.
Une étude objective de la situation ne peut que mener
4 cette conclusion: une entente sur les différentes
dispositions de 12 Charte qui, de I'avis de certains Etats’,‘” 2
doivent étre modifiées, serait loin d’etre plus facile 4
I'heure actuelle, et serait peut-étre méme plus. dlffl-'
cile qu’elle ne Pétait il y a 10 ans. Si, depuis 1a créa-
tion de POrganisation des Nations. Umes la situation

internationale est loin d’avoir tOll]Olll‘S pris une tour- [§
nure conforme aux buts et aux principes de la Charte, §

ce n'est pas la faute de la Charte. Si les Membres de

I'Organisation_ désirent sincérement renforcer la . coopé- B
ratison internationale et garantir la sécurité des- peu—f

ples, Ia Charte, dans sa forme actuelle, répond plelne-
ment 3 toutes les exngences

174. Pour ces raisons, le Gouvernement de I'Union
soviétique ne juge pas opportun de convoquer une
conférence générale en vue de reviser la Charte. 1

s’agit, non pas de briser la Charte, mais de réaliser §

entre les Efats, et particuliérement entre les membres
permanents du Conseil de sécurité, une convergence,

des efforts. Cela est 1ndlspensab1e si_Ton veut que

l’Orgamsatlon des Nations Unies réussisse vraiment 4
maintenir et & consolider la paix. Le Gouvernement
soviétique croit devou' déclarer nettement ceci: il est

et ‘de la coopération ‘internationaled. Sj

-
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indispensable, conformément a la Charte, de réaffirmer
le role du Conseil de sécurité au sein de I'Organisa-
tion des Nations Unies. En effet, depuis quelque
temps, .cet -organe est loin de fonctionner pleinement;

plus d’une fois, dans le passé, il a &é tenu A Vécart,

alors qu'il lui incombait précisément d’examiner les

importants problémes qui intéressaient le maintien de

la paix. | .; ,
175. I1 est indispensable que P'Organsisation des
Nations Unies devienne une organisation internatio-

nale qui, loin d’encourager ou de considérer avec

indifférence les diverses tentatives faites pour réunir
les Etats en groupements militaires opposés, travaille
activement 3 développer dans tous les domaines la
coopération et les contacts entre les Etats de l'ouest
et de 'est, et contribue ainsi & consolider effectivement
la paix et la sécurité internationales.

176. En ce qui concerne I'admission de nouveaux

Membres & I'Organisation des Nations Unies, nous
"nous trouvons devant une situation trés peu satis-

faisante. Malgré leur désir de faire partie de I'Orga-

‘nisation et bien qu'ils remplissent les conditions

requises des Etats Meraibres, toute une série d’Etats

- d’Europe, d’Asie et d’Afrique sont toujours en dehors

de notre organisation internationale et ne participent
pas 4 ses travaux. Ce qui fait obstacle a cette parti-
cipation, c’est la discrimination dont certains Etats

continuent 3 faire 'objet ici. Il faut mettre un terme

a cette injustice. -

| 177. L’Union soviétique est en faveur d'un régle-

ment immédiat de la question de 'admission de nou-

veaux Membres & 'Organisation des Nations Unies.

Cest pourquoi la délégation de I'URSS se déclare
préte a appuyer I'admission simultanée des 16 Etats
qui ont présenté une demande a cet effet. Nous sommes
convaincus que cette fagon de régler la question de
'admission de nouveaux Membres est entiérement con-
forme aux intéréts de I'Organisation. En donnant une
solution positive au probléme de 'admission des 16
nouveaux Etats, nous répondrons aux demandes légi-
times de ces Etats et nous consoliderons la paix.

178. Nous avons tous vu avec quelle satisfaction les
peuples du monde ont accueilli la détente qui s’est
manifestée dans les relations internationales. Les évé-
nements de ces derniers temps, et particuliérement la

' Conférence des chefs de gouvernement, tenue 3 Genéve,

ainsi que Ia premiére conférence que les pays d’Asie
et d'Afrique ont tenue a3 Bandoung, ouvrent d’im-
menses possibilités dans ce sens. L’Organisation des

' Nations -Unies: a le devoir impérieux de faire tout ce
qui est en son pouvoir pour contribuer 3 développer
la collaboration internationale dans tous les domaines:

politique, économique, culturel et scientifique.

1179. 11 ne faut _pas oublier qu'aujourd’hui encore,

ye

il .s’éléve -des- voix - pour -demander-que la “guerre

froide” continue. Aujourd’hui encore, certains milieux

qui ne songent qu'a servir leurs intéréts égoistes et
‘lqurs fins agressives, continuent a4 ourdir des plans
visant & créer et a élargir lés groupements militaires

dans les diverses parties du globe. Ces milieux préco-
nisent une politique. de menaces et de pression a I'égard

d'autres Etats, et s'opposent par tous les moyens & la

réduction. des budgets militaires, des commandes de
matériel de guerre et des préparatifs militaires. Ils
cherchent méme & faire croire que la Conférence de
Gendve et ses résultats auraient été le fruit d’une

pareille politique. Cependant, comme on dit, rien ne

vaut les ‘faits. Or les faits montrent que ce n’est pas

en brandissant des armes et en proférant des menaces
que l'on a obtenu I'heureuse issue de la Conférence
de Gendve. Le succés de cette conférence a été di au
désir de paix des peuples et & la volonté, commune

a tous les participants, de chercher une méthode nou- .

velle et plus souple pour régler les problémes interna-
tionaux en suspens. Ce qui a caractérisé la Conférence
de Genéve, c’est qu'on y a pris conscience de la néces-
sité de-régler les problémes internationaux urgents, et

de trouvér pour les résoudre des méthodes qui, loin -

d’enflammer ja “guerre froide”, conduiraient i ren-
forcer la confiance entre les pays, et notamment dans
les relations entre les dirigeants de ces pays. Clest i
cela qu'il faut atiribuer les
Conférence.
180. Clest précisément cette voie que nous devons
suivre dans l'avenir, si nous voulons réaliser d'autres

progrés dans les négociations qui doivent bientot avoir

lieu entre les puissances sur les problémes en suspens,
ainsi que dang l'examen des questions dont P'Organi-
sation des Nations Unies est actuellement saisie et

qui revétent une grande importance pour la paix. C'est
~ainsi seulement que nous pourrons satisfaire les aspi-

rations des peuples qui ont soif de paix et de
tranquillité, ' ‘

résultats positifs de la

181. Pour conclure, la délégation_de I'Union sovié-

tique présente 4 I’Assemblée générale le projet de

résolution suivant [A/2981} intitulé “Mesures desti-
nées a réduire encore la tension internationale et i
développer Ia collaboration internationale”:

“L’ Assemblée. générale’

“Prend acte avec satisfaction des efforts déployés
par les Etats, notamment ces derniers temps, en
vue de réduire la tension internationale, de renforcer
la confiance mutuelle et de développer la collabo-
ration. entre les peuples; présentent une importance
particuliére, 3 cet égard, la Conférence des chefs de

gouvernement des quatre puissances, tenue 3 Genéve,

la Conférence des pays d’Asie et d’Afrique, tenue
a Bandoung, ainsi que le développement des con-
tacts entre les dirigeants des Etats;

“Invite les gouvernements i poursuivre ces efforts
dans l'intérét du renforcement de la paix et de la

sécurité générales, en cherchant 3 améliorer encore
les relations et a consolider la confiance entre les
Etats; . . : .
“Attache une importance particuliére 4 l'examen
des propositions des Etats tendant i arréter la
course aux armements et 3 résoudre, par voie de

- négociations, les problémes internationaux en sus-

pens: les propositions du Gouvernement soviétique
en date des 10 mai et 21 juillet derniers, relatives a
la réduction des armements, 3 l'interdiction de Parme
atomique et & I'élimination de la menace d’une nou-

rique relative 3 un plan général pour la mise en

ceuvre des propositions de désarmement, présentée

ile 21 juillet dernier par le Président des Etats-
_Unis; la proposition du Royaume Uni et la propo-
sition de la France, qui-ont été présentées 3 Genéve,

ainsi que les propositions pertinentes d’autres Etats; .

“Examinera ces propositions, ainsi que d’autres
propositions éventuelles, ense proposant pour ‘tiches

principales d’éliminer la menace d'une nouvelle

_guerre, d’assurer la sécurité et Ia confiance dans
Pavenir, et de créer des conditions qui permettent

aux peuples du monde entier de mener. une vie

tranquille et paisible.”

e

-velle-guerre;-la-proposition-des-EtatsUnis d’Amé=
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182, La delégatlon de P'URSS expnme l’espoxr que
ce projet de résolution recueillera I'appui des autres
Membres de I'Assemblée. générale et que, dans Ien-
semble, la présente .session sera fructueuse et inspirée
du désir d’amehorer la collaboratlon mternatlonale ct

“de consolider la panx generale et la securxte mter

natlonale

oy

La séance -est levée a 13 h. 30. - -
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